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ASSEMBLEE NATIONALE

e N——

Loi v 80463 du & juillet 1963, portant Code do la Marine
marchande,

T'Assembide nationale a délibdré ot adaptd, e Président
de la République promulgue la loi dont 1a tencur sult ¢

GENERALITES

Art, 1%, o Champ depplication,

Les dispositions du présent code sont applicables 4 toun
les nawvires immmatriculés dans la République du Congo, aux
Ttata-Majors, fquipages et passagers gqui ¥ sont embarguéa,
alngt qi'd toutes Jes personnas, guelle que soit leur nationa~

lits, qui bien que non présentes A hard, suraient eoromis .

une infraction aux dispositions de la présente loi ou de sed
tes " 5 d'application.

. .dtefols les marins dlrangers, auwguels des accordy de
réciprocité passés entre leur pays d'origine et le Congo au-
rpt prrsnid de pawvigoer 3 bord deg navires congolais, Dour-
ront, autant que les réglements régissant leurs statutg le
leur permettent, continuer 3 bénéficier de tous les svanta~
gos sociaux qui feur sont propres. Dans ce cas Jes armateurs
et Jes maring seront dispensés des versements des cotisa~
tions atférentes aux régimes soclaux eongolais,

Art. %, — Définitions,

Pour Vapplication du présent code 1} faut entendre ;

@) Par <« port dimmatriculation » d'un navire, le port
olt ne rouve le sorvice de la maving mmhn{ld», sur log rom
gistres duguel est immatricylé 1o navire gqui regoit un nu-
méro | _ . - i

¥} Par <« port d'atteche » le port ol se trouve le bu-
reau des douanes qui, av vu d'une demande d'irantcicnlas
thon dhas meviee, proside & oeollc-al suw Jo « ragiatre ";:plm
cial des déclarations de construction et de d;:mqnde d'ltte
matriculation » at sur le « registre de cangolisation »,

¢} Par ¢ port Jarmensent » un navice, 1a port ol se

trouve le servies de la marine marchande qui a procédé A
Vitaklicneraont du tikes Ads mavigation du navies enviragd.

&) Par ¢ port inscription ow dimmairieulation dun
marin », le Hew ofi go trouve Ie cervies de In marine mar—
thande chargé de Jo tenue de Darticle matriculaire et do
l'administration du marin counsidéré,

-~ ¢} Par ¢ autorité marine s, le foinistre chargd de
la marine marchande et le ou les fonctionnaires drautorité
auxquels il est gusceptihle de déléguer out au partin de pes
POUVOIrs.

Hors du territoire notional @ les consvls de la République
du Congo ou & détaut, les services des ambassades.

Cependant ; dans Jes ports Srangers ol il Dloxiste pos
d'wmbnsesde su dp sopsulat de In IR4publique du Congo,

Tantorité maritime locale pourra, aprés gecord du Gouw

vernement dont elle reléve, se voir déléguer tout ou par«
tie des pouveirs dévolus en la matidre sux ambassades ou
aux consulats de la Républigue du Congo,

Atk 3, - Dispositions ronsitodres ;

Tes lois of réglements sctusllement en viguely dans ley
mutidres taipant Uobjet du présent code et gui ne somt pag
contraires & ces. dispositionz restent applicables jusqu’a
leur modification on abreration, : :

Toutefois, dans les textes ainsi maintenys en application
B titre trangitoire, les mots ¢ Congo », ¢ Congolais » et
¢ Congolisation » doivent 8tre substitués aux moty « Fran-
¢e » « Frangais » ¢ Francisation ». :

TITRE PREMINK
La navigation marjtime.

Art, 4, — Définitiona,

Ta navigatlon maritime est celle qui o8t effoctuée sur 1a
mey, dans les ports et rades ainsi que dans les parties des
fleyves, rivieres of canaux sulés, en principe jusqu'au pre-
miua abstacic !mrm?mnt qui s'offie au passage des navi-
res de mer ov Jusqu’h une limite firde par arrété du minise
tre chargd de 1a marine marchande,

T navigation maritime s¢ divise en

Navigation de cormmerce

_ Navigation de péehe ;

Navigation de circulation j

Navigation do plalsance,

Art. §. — Police de lo navigation.

Dans 1a pariie maritime des fleyves, rividres ef canmoe
at, gn mer, Jusqe's 1o limite des eaux terrvitoriaug, In polica
de la navigation est réglementée par nrrété du ministre
chargé de la marine marchande, .

Axt, 8, -~ Navigation de commeree,

La navigation commerciale qui a pour objet e transport
des: passagers 6t des manchandises comprend quatre zones ¢

la navigaiion cititre, le cabotage natio ' -
ternational. la navigation an 'Igﬁhg anlpul::l' le cabotage in
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Art, 7. -~ Navigation de pdehe.

La pavigetion de péche qui s pour but la capture des
Poisgons o des produits de 1a et comprend troﬁn ZORCS 3

Peche cdtibre ;
Péche au large ;
Grande péche,

Axt. #, —- Navigation de civeulation,

L pavigation de ciroulation est elle qui o pour but 1'ex«
ploitation des propriétés riveraines agricoles ou indusiricl-
il'w ou de parcelley conédées sun e dwnuine publie marl~
ime.

Art. 9, — Navigation de pleisance.

La navigation de plaisance est celle aui est pratiqube
dans un but dagrement, Elle revel les caractdres de pavie
gation de long cours, cabolage 0w navigasion cétidre sule
vant les parages fréguentés par le bitiment,

Art. 10, w Linite des zones de muibaticm.

Des arvétés pris par le ministre chargé de la marine mar-
chende fixent las limites des différentes zénes de navigas
thon : commnerts, pécle, circulation, plaisance ainst que los
conditions dane’ Jesquelles la navigation correspondante
ey ¥ Btre pratigude..

Art. 11, - Navigation réserode..

La navigation de cahotage nation
temorguage éportuairet peut dire réservée par arrété du mi-
tistre chargé da In marine marehands aux navires battant
Pavillon. congolais alnsi qu'aunx navires d’autres Etats ayant
‘passé des wecords de véciprooité, T )

de bornage ot de

TITRE 1K

A

Lo navire,

[ ——

CHAPITRE PREMIER

Nationalitéd,

12. — Définttion du navire de mer,

Feb ?nnnidéré aomtre navire ow bhtiment de wer qusl
yue soit son tonnage ou sa forme toul angir} fioitant gui
effectua 3 titre principal, une pavigation maritime,

T qualité de navire de mer résulie de son immatrienla.
tion sur les registres matricules de la douane et des servi-
oo Ho s mmoadap smerebondo,

Art, 13, - Notionglité du navire,

La ¢ congolisgation » des navires est Pensemble des actes
adminisiratifa qui conférent aux batimenta gui ¥ sont bow-
mis Ja guadité de b3timent congolais, done le droit de por-
ter le pavillon de la République du Congo avec les privila-
ges el sujétions qui &'y rattachent,

Art. (4, ~ Titre de nabionglité.

Tod bitiment congolaia prenant 1a mer doit avuir 4 bord
son titre de nailonalité appelé « acte de congolisation »,

Un arppté pris par le ministre chargd de la Marine mor-
chande détermine les catégories da bitiments el d‘'embar-
cations dispensbs du %tre do nationalits, Toutefols coux-gi
pouryont solliviter la déliveance dun « congd » Par le sor-
vice des douanes, ce titre faisant la preuve de ia nationali-

P Aanwmaalnisa

L]

—

Art. 15, — Conditiony d'obtention du titre de nationglitd,

Pour obienir la diliveance d'un atte de « congolisation »,
les navires de mer doivent :

1* Apparteniy pour moitié aw moing 3 des nationaux eone
golais ou A des nationaux d’un Etat avec lequel auront &td
passés des accords de pdeiprocité,

Si le pavire appartient d upe sopiéts, celle-ci doit :
Avoir son sitge soeial au Congo

Avoir un conseil d'administration ou de surveillance dont
le président, le directeur géndral &'l ¥ en & un, le ghrant ot
la majorité des membyres solent des nationaux congelais, ou
des nationauX d’'sutres Fiats ayant passé des accords de e
siprocité.

Four Jis socifrés do persormes et Tes sotidtbe B responsas
bilité Mmitée, In moitié au moins du capital soeial doit pro-
venir de palionaux congolaia ou de natiovaux de droit re~
vonnu fquivalent par des accords de réciprocité,

2° Posgéder une origine congolaise ou azsimilée 3 la na-
tionalith congolaise,

d° Avoir satisfait 4 trois formaiités ¢qui ont pour objet :

a) De Jui donner un num apréds accord do I'aatorité mari-
time
. b) e Je jauger par Vadminiztvation des douanes ou par
une socifté de classification reconnue,

Lo certifica) de jopge est Stobli per la douane contre
ggien%ent d'utie vedevanee dont le montant est Axé par
eret.

d'ge? rdgles de jaugeage sont celles Sxfes par la convention
sl : )

¢) De limmatriculer aw service de 1a marine marchan-
de aingi aqifau servien qualitié dex donanes

La délivrance d'un acte de congolisation gst subordonnée
wo palement June taxe dont lo montant ast &4%é par déovet.

Art. 18, — Formuolitéy el pidees 3 proditire,

Un arrété du wmibislre des fhnantes e du ministre char-
gé de la.marine marchande fixe les formalités & accomplic
et la liste des justifieations et pidces 3 produlte pour Tebe
tention du fitre de nationalité congolnise, de méme qu'en
vas de perte dudit titre.

Art, 17w Titre provisoire de « congolisation »,

Les navires consireits ou achetés hors du Territolre pa-
tional peuvent éfre munls, pour entreplendre un premier
voyage, gvant de se pendre au Congo, d'une lettre de con-
golisation proviseire délivrde  par lesx Ambagsadenrs oo
Consuls congolais dons les pays ol il en existe ou par les
putorités gqui les suppiéent, moyennant 18 remise dune va-
;elur Payable au Congo et représentant leg droils exigie

5.

Aot I8 .. Povie de¢ la vongoliowdisn,

Tout nayvire congolais perd gsa nationalité ;

4) Pour manquement grave aux oblifations relatives 3
son obtention §

B Fap ta suppsromsian de Pana qu&l‘omtrue dor cernaditians
reguises pour son shiention ; :
€} Poup tout changement d'un bitiment, sans déelave.
tion préalable, dans za forme ou de toute nutre maniére |

4) Pour « congolisation » frauduleus® d'un ndvire étesne
gex.

CHAPITRY 1.
Payillon, signalement,

Art, 19, - Payillon,

Le pavillen est 1o signe extdeiows de 1o nationalivh dv naw
vire. [ se porte & la poupe ou i 1a corne ot doit &ire arboré
obligatoirement, Jors deg enirdes ot sortles des ports, en
mer & toute renconire dun bathwent de guerre congulals
ou étranger, et chagque fois que Uordre en est donné par
les autorités wooritimaes ou ¢elle des ports,

Le petit et le grand pavois comportent des pavillons na-
tinnaun hirgde en tite de chaous mit. Des navillons ende




ciaux dits marques de reconnaissance peuvent &tre emplo-
yés aprés autorisation de Vauterité maritime. s ne seront
jamais arborés a la place réservée au pavillon national,

Art. 20. — La police du pavillen trouve ses sanctions
dans Iupplivativn de Particle 236 du présent eode relatit &
Finobservation des ordres ou réglements sur la police de
la navigation maritime. Les infractions sont constatées par
les commandants des hitiments de guerre ou de surveil-
lance maritime, par les inspectewrs de la navigation et
agents de 1n marine marchande ou par les officiers de port.
habilités 4 Gtablir les proeds-verbaux qui sont {ransmis &
Pautorité maritinse.

Art, 21, — Signclement extérieur des navires.

Pour permetice de s'assuter Jde lew identité les uavices
et leurs annexes doivent porter 4 la poupe leur nom et ce-
lui du port d'immatriculation peints en lettres de couleur
claire sur fond foncé, ayant au moins § centiméires de haut
et 2 centimnétres de large.

En outre sont astreints ;

— Les navires de commerce, & porter leur nom inscrit
de chague cHté de Tétrave dang les mémes conditions gue
sur la poupe,

— Les navires de péche, a porter de chague ¢0té de P'éira-
ve, les inlilales de leur port et auinérv dimnalcicalation
peints dans les mémes conditions que sur la poupe, ces mar-
ques ayant au moing 45 centimétres de haut sur @ centimé-
tey” “‘e large,

— Knfin, tous les navires pourvus d'un signal distinctif
ou d'un indicatif d'appel doivent porter lep trois derniéreo
lattres de ce signal peintes en couleur rouge sur fond blance
de 45 centiméires de hant, sur 6 centimétres de large, sur
le dessus des superstructures, de telle maniére qu’elles puis~
sent étre lues par un observateur aérien.

CHAPITRE III
Achats et venfes de navires.

Art. 22. — Toute vente on achat de navire, gquel gu'en

soit le tonnage, doit faire Pobjet d’'un acte écrit énongant @

— Les caractéristiques du navire telles que décrites au
titre de nationalitsé ;

— Lie numéra gt la datc de ce 4ire 5

— Le numére d’immatriculation du bitiment ;

— Lrfidentité compléte des parties contraciantes et Ia pro-
priéié de chacune d'elles en cas de pluraglité d’achetewr's ou
de vendeurs ; :

— L'indication du prix, les conditions et modalités de
pa’ ent;

-— La date et le lieu de transfert de la propriéte.

En cas de copropriétéd, s'il n'y a, par écrit, convention
contraire, la lichiativa du uuvive te peut &lre accordée que
sur demande des propriétaires formant ensemble la moitié
de Pintérét total dans le navire,

Au eas oit I'un des copropriétaires voudrait vendre sa part,
il ne peut le faite guwavec U'autorisation de la majorité.

Les ventes, achats ou UOﬂStl‘Ul‘:tiDl"lS a credit powrront
faire Uobjet de constitution d’hypoihéques dang les condi-
tions précisées aux articles 88 et suivants. -

Art. 23. — Contrdle de Vautorité maritime.

Tout achat, vente ou coustruction de navires doit obliga-
toirement 8tre soumis au viga préalable de 'autorité mari-
time, Les ventes et iransferts de navires hors du territoire
antional sont soumis & I'autorisation préalable de I'antorité
mavitime gqui délivra un eeriificat de radiation de la flot-
te de commerce.

La mutation en douane he pourra se faire gue sur pré-
sentation du visa de I'autorité maritime.

Art. 24 . Lo publication.

Toute mutation de propriété de navire deit fairc l'objet
d'une publication dang un journal d'annonces légales dans

j
\
|
f
|

le mois qui suit la vente. Sauf réclamation ou opposition d-
ment notifife dans un délai de deux mois, & tompler de
cette publication, le¢ changement de propriéié est considéré
comme inattaguable et définitif.

La publication mentionne :

@) Les nom, tonnage et port d'immatriculation du navire ;
b) Les noms et domiciles du vendeur et de I'acquéreur :
¢) La date de la mutation en douane ;

@) Une éleclion de domicile de Pacyuérear zu Cungo,

CHAPITRE 1V.
Titres de navigation maritime,

Art. 25. — Obligakion de pogséder un titre de navigation,

Scnt astreints & la possession d’un titre de navigation
maritime tous navires ¢t enging pratiquant la navigation
maritime de commerce, de péche ou de plaisance.

Le titre de navigation est soit le «¢ réle d’équipage »
pour les navires exercant une navigation professionnells,

" .soit la « carte de circulation » pour tous autres navireg et

embarnationg ; il egt renouvelsable thague annde

Art. 26. — Délivranice et renouvellement.

La délivrance et le rencuveilement du titre de navigation
gont subordennés au respect de régles sur la séeurité de la
uavigdtiva gl ac palewent d'une Laae donl e oauntand se-
ra fixé par décret,

_ Art, 27, — Valeur probatoire du v6le @'équipage, tenke a
jour.

Le role d’équipage &tabli en double exemplaire (rdle bord,
rdle bureau} est Macte autheniigue de Ia econstitution de
I'équipage et la preuve du contrat d'engagement des gens
de mer. :

i doit éire déposé das Parrivée au port. dans les servi-
ces de 'autorité maritime pour visa et mise & jour des mou-
vements d’embarguement et de débarquement.

Une liste de passagers est, le tas échéant, annexé au rdle
d'éguipage.

Art. 28. — Dispenses.

Sont dispensis d'un titre de navigation les pirogues ainsi
que les engins de sport de moins de 2 tonneaux (périssoires,
canoés, etc..) destinés 4 un usage uniguement sportif.

Art. Z2Y. — Un arreté du mmmsire chargé de¢ ia marine
marchande précisera les modalités d'application du présent
chapitre et définira la navigation professionnelle,

CHAPITRE V.
Sécurité de la navigation,

Art. 30. — Titre de séourité,

Tout navire ainst que tout engin fottant, drague, porteur,
citerne, chaland, quel que soit son tonnage, effectuant une
navigation gueleonque dans les eaux maritimes, soit par
ges propres moyens, soit 4 la remorque d'an auire navire,
doit étre muni des titres de gécurité suivants @

-— Permis de navigation valuble en principe un an ;

— Certificat de franc-bord valable cihg ans ou un certi-
fieat d'excmption ;

— Certificat de séeurité pour les navires A puassagers, va-
Iable un an ;

-— Certificat de sécurité pour le matériel d'armement, va-
lable deux ang 3

— Certificat de sécurité radietélégraphique ou radietélé-
phonique, valable un an,

Est considérd comme navire & pasagers, tout navire {Tams-
portant plus de 12 passagers,



Art, 31, — Délivrance et renouvellement des titres de
SEQUrEE,

T/auteyiié marithme dftermine par arrété les régles géné-
rajes suxquelles doivent satisfaire les navives pour la dé-
livrance et le renouvellsment des titres de séourité, notam-
ment en g8 qui conegrne ¢

we Lo constection du navire ;

— Les installations électriques ;

we L appareils propulsifs et auxiliaires ;

— Les moyens de sauvetage ; .
2 « Les moyens de lutte contre Pincendie et les voies:

"au. ; ’

~ Iihnbitabilité, Phygiéne et le service médical 3 bord ;

— Les moyens de itransmissions radictélégraphiques et
rna‘[iolﬁlép},nniquoa : .

e Lgs imstruments et doouments nautlques ;

— Le notbre de passagers & eynbarguer @ _

we Lo chargermnent et Varrimage Jes graine et des mar-
chandises dangereuses,

Art, 32, .~ Commission centrole de séourits.

It est créé auprés dn ministre de la marine marchande, .
une commission centrale de $éourité qui donne son appro-
bation pour toute demande, de construction, de refonte ou
@’achat de navires, d'une jauge hrute égale ou supérieure 4
25 *“?neaux ou de tous navires affectds au transports de
plt s 12 passagors, aprés examen des plans et documents:

_La commission centrale de sbourité est également habilj-
tée A procéder a 'homologation de tout dispositif ou apps-
rveil de sfoyriké,

Art 33, ~~ Visite de portance.

Avant de quitter zn port du Congo tout navire est soumis
4 une visite de partance. Elle est faite par un inspecteur de
‘1a navigation et du travall marjtimes oy par un suppléant
qualifié désigné par Tantorité maritime.

L'inspecteur de la navigation peut interdire ou ajourner,
jusgpath exéeution de ses prescriptions, le départ de tout
navire qui par son état d'entretien, son défant de stabilits,
les copditipns de sun chargement o puur loul aulre snoell
lui semblerait ne pouveir prendre la mer sans danger pour
Y&quipage ow les personnes embargufes. T rend coinpte
sans délai de 5a décision i l'autorité maritime. :

Art. 34, — (ux des navires dtranpgers.

Les navives étrongevs sont présumés salisfaire aux pres-
eriptions prévues aux précédents articles, si le capitaine
présente un titre répulier déliveé par le Gouvernement d'un
pays 1ié par les sonventions internationales en vigueur sur
Ia uegarde de 1a vie humaine 3 hord, et conformément
%« ‘conventions.

Ce titre dait 8tre considéré commme suffisant, & moins gue
Yéist de navigabilité du navire ne corresponde pas aux in-
dications gui ¥y sont poriées et gyue ledit navire ne puisse
prendre ta mer sans danger pour des passagers et son équi-
page.

Dang ce cas, 'autorité maritime prend toutes (Aiispoiitions
pour empdcher appareillage du pavire en meme emps
qWelle infortme par éevit lo vonsul intéressé de la décision
prise et deg citconstances qui Pont motivée,

Art. 35. — Rémundration des experis.,

Les experts faisant partie des différentes commissions de
visite des navires de. commerce, de péche et de plaisance
regoivent une rétribntioh deont le montant est fixé par dé~

crat,

Art, 36, — Taxes de wisite.
La délivesnce et le ronouvellement des titres de seonrjté

ujn:i oque log wviciter deo contrdla ndanccaireg i !'HPD"';-H-
tion des digpositions visées ci-dessus donnent lieu a percep-
tion de taxes dont lo montant est Jxé pax décres,

Axt, 37, - Recours.

Les 8fcisions de Vinspecteur de 1o navigation ainsd gque
celles de toutes les commissions de visile et de contre visite

euvent faire l'objet de recours dans un délai de 15 jour
g dater de la notificsiion inerbminge it devanl 1‘auto;:li'f‘;z
maritime locale soit devant le ministre chargé de la marine
marchande. . :

Dans le premier cas l'autorité maritime locale réunit dang
Ilis?'i heures, sous an présidence, uns roramizeion do oonbog
visite coroposée de trols expeoris, stablit wa proeds-verbal
et statue en infivmant ou en confirmant Ja déeisjon de I'ing-
pecteur de la navigation.

Dana les autres cas, le ministre chargé de la marine max-.
chande ne atatue quiaprés Vavie ds la sommicsion contrale
de gdcurité,

Les réclamants peuvent se faive entendre devant des come
migsiong,

Ave. 99 ... Paseng dos rodoure,

Les recours doivent dre motivés, sabliz sur papicr tim-
bré et adressés & Pantorité maritime, I en est délivré re-
vdpissé,

Sont habilités A formuler un recoury :

a} Le capitaine auguel Pautorisation d'appareillage 2 &4
refusée ;

b) Le capitaine ou l'axmateur qui juge excessives Jes
breseriptions de Pinspecteur de la navigation oy des com-~
missionc de séguritd H

<1 I - délégl'.xé ou tols membres de Péowipuge o ce

- gni concerne les conditions de navigabilité, de séeurité,

@habitabilits, d'hygitne et dapprovisioanement 4o navire,

Aty 3. — Suspensivie de Pinder dicilon dappareiiiage.

Le ministre chargé de 1a marine marchande ou Vautorité
maritime locale peut décider, sous sa responsabilité, d’au-
toriser le départ du navire ou de sursecir i 'exécution da
sa décision prise sur avis de la commission des recours, sous
les réserves quil juge convenables. :

Art. 40, -~ Composition des commissions de séonrité,

Lu composition des comumissions de séourité sera définie
nar arrété pris par le minisire chargé de la marine mar-
chande, : :

Les experts embres des ¢commissions seront désignds par
Tauterité maritine.

Art. 41, ~ Sociétés de classification.

‘Les soviétés de classification agréées par arrété du minis-
tre de la marineg marchande sont habilités & apposer des
margued e franc-bord sur les navires conformement auy

régles de la convention internationale sur les lignes de

charge, ot a dtahiir log certificate de franc<bnard rarrespon-
dants.

Les navires congolais possédant la premiére cite d'une
société de rlassification agréée peuvent @ire disponsts des
visites de mise en service, des visites annuelies et des visi-
teg spéciales sur les points seulement aui ont fait Iobjet
d'épreuves de la part de cette société.

Toutefois Pinspocteur de 1a navigation ainsi que les com-
missions de wisite conservent le drolt de proceder & toule

vérifieation gqu'ils jugent nécessaire.

Art. 42, — Police des visites de séeurité.

Les infractions aux prescriptions sur la sauvergade de la
vie humaine 4 bord des navires de mer sont constatees par |
procas-verbaux établis par les officiers et agenis habilit§s
en matiére de police gbnérale de la navigation et pliis spé-
cialement par lor inspecteurs de la navigation of du tra-
vail maritimes ou par un suppléant gualifd désigné par
Pautorité anaritime.

Art. 43 .— Réoles de sécurité particuliéres & certofng no~
vires de plaistned.

Dess arrdtds pris par le ministre chargd de 1o maripe mar.
chande fixent les régles relatives 4 la séourité et & la na-
vigation, applicables aux embarcations de plaisance & voi-
log d'une juugs brute iaféricure 3 2 tommeany, ot 3 moteur

dun poids. total inférievr 3 800 iilogrammes,



CHAPITRE VI.
Asslatance et sauvedage vmrfﬁmea.

Art, 44, — Géndrolités.

Llassistance ot la zauvetage dog navires de mer on dangar
des choses se trouvant & bord, du fret 21 du prix de pagsage
ainsi que les services de méme nature rendus entre Bavires
de mer et biteaux de navigation intérieure sant sourais sux
dispositions suivantes, sans gquil ¥ ait & distinguer entre ces
deux sories de services ot sans gu'il ¥ ait 4 tenir compte
des eaux o0 ils ont été rendus.

Art, 45, -~ Rémundration dassivtance.

Tout fait I'nssistance ou de sauvetage ayant gy un résul-
tat utile donne liew A one équitable rémunération.

Aucune rémunération n’est due s le concotrs prété reste
sans résultat wtile,

En aneun cas la somime & payer ne peut dépassar Yo voleur
des choses sauvies.

. Art, 46, — N'ont droit & aucune rémunération les person-
nes-qul ont pris part aux opdrations do secours moalgré la
défense expresse et raisannable du pavire secouru,

AYY 31w REMOTQUEUE.

L. .emorgueur n’a droit & une sémundération pour "assis-
tance ou le sauvetage du navire par lul remorgué ou de sa
cargalson, que sl a rendu.des services exceptionnels ne
pouvant étre vonsidérés comme [accomplissement du toti-
trat de remorguiage.

Art, 48, — Agsistunce enfre navires apparienans o méme
propriétaive,

TIns rémamération st due, sneore yue Vasgigtanes nu To
sauvetage ait eu liew entre navires appartenant au méme
propriétaire, '

Art, 49, — Montant de 1n rémunération,

Le montant de la rémunération est fixé agar 12 conven~

tion des parties ef & défaut par le tribun

(1 en est de méEme de la proportion dems laguelle cette

rémundration doit étre cépartie, soit entre les gauveteurs,
soit entre les propriétaires, le capituinme et légquipage des.
navices SaUVELeurs. .
. 8i le navire gauveteur est un navire étranger, la répar-
tition. entre lo propriétaire, la capitsine ef les personpes au
service du navire est réglée conformément & la loi natio-
nalf " navire, .

Art. 50, — Contrats shusifs ou dolosifs.

Toute convention d'assistince oy de sauvetage passé an
moment ou sous Vinflusnee du danger peut, 4 Ja requéte
de Tane des parties, &tve spnulde ou wmodifie pa e trj-
bunal, &'l estime que les conditions convenues ne sont pas
Gyuitables,

Trans tous les cay, lorsqu'il ess pmuv"': que la consente-
ment de Ve des parties 2 &té victd par dol oun réticence

Al ln\"cqnn 1a rédmimdbrotirm ast, Aa fapnn avogpeirge done
un sens o dans un aulre, hors de proportion avee le ser=
vice rendu, la convention peut étre annulée ou mpdifiée
par le tribunal & la requéte de la parte intéresyde, '

Ak B, .. Rémundvation finda pae Lo fribunal,

La ydmunération est fixde par le wibunal selon les el
congtances en prepant pour bases :

4) En premier liew, le suceds obtesu, les efforts ef le
mérite de ceux mul ont prété secours. le danger coueun par
de navire assisté, par ses passagers ou par fon équipage,
par sa cargaison, par les sauveteurs, le temps employe, les
frais et dommages subis et les risques de cesponaabilité et
autres, encourud var led sauveteurs, la valeur dy matériel
expasé par eux, en tenant compte, le cag fchéant, de 'appro-
piigbiva spéciale Yu pavire assisiant ;

b) En second liew, 1a valeur des choses sauvies,

Les mimes dispositione cappliquent 3 1o vépuartition prée
vue & Particle 49, paragraphe 2.

Le tribunal peut réduire ou supprimer la rémunération
gl apparait que les sauveteurs ont, par leur faute, rendy
nfcessaire e sauvetage ou lassistance ou qu'ily g sang
rendus coupakles de vols, recels ou autres aotes fraudulous,

Art. B2, — Sauvetages de vies humaines,

é{al n'est d0 aveune rémunération pouy les personnes sav.
véed, i

Les sauveteurs de viles humaines qui sont intervenus i
Toveasion des mémes danrfers ont droit & une équitable part
de la rémunération accordée aux sauveteurs du navire de la
cargaison et de leurs accesuoires,

Art. 53, = Aetion on priement, preseriptions,

I?action en rémunération d’assistance ou de sauvetage est
prescrito aprés deux nng 3 compter du jour ol les opéra.
Yong Hasshaienee oo de swdvelage sont terminges,

Towlelois ve délai ne court pas lorsgue, Jo navire assisld
ou sauvé n'a pu étre saisi danz lvs eaux ‘térritoriales con-
Ealaiges,

Axt, 54, — Obligations d’assistance.

Tout capitaine est fent, autant qwil peut Io fafre sans
danger sérieus poup son navire, son équipaye, 568 pussagers,
de préter assistance & toute pertonne méme endemie trou-
vée g mer ep danger de se perdre,

Le propriétaire du navire n'est pas responsable & raison

-des comlraventions a la disposition précédente,

Axt. §5. — Chemp dapplication,
Les dispositions préeédentes sont applicgbles aux navirey

el Républiqlil& du Congo méme exclusiviment affectés A

un geyvice pub

CHAPITRE Vi1
Fpaver _ marititnes.

Art. 56. — Dispogitions géndrales.

Bous réserves des conventions intexnationalas en vigueur,
constituent des épaves maritimes soumises 4 I'application

_de la présents Mol s

1* Les bitiments de mer &t aéronefs abandonnds en &at
Pinnavigabilié et leurs cargaisons ;

" % Les embarcations, machineg, agrés, aneres, chalnes,
engring de péche abandonnés et ley débris des navires et des
slxérnnefs 3 .

3" Las marchandises jetées ou tombées & lx mer, of pbe
néraloment tous objety, v compric ceux diorigine antique,
dont le propridtaire a perdu la possession et gui sont
échouéa sur le rivage dépendant du domaine public maritie
me, soit trouves flattant obr tivés du fond de Ja mer dans les

. eaux territoriales, zoit tromvés flottant o tivés du fond en

haute mer et ramenés dans les eaux territeriales om sup le
dosnaine public maritime.

Ne sont pas considérés comme épaves au sens de la pré-
Bonte Jol Jes wBPCNANOISES P DDJPLS VDILDIANEINANT ADAN-
donnés on jetds en mer ou soy le rivage en vize de leg sous.
trajrg & I'action de 13 dounune, :

‘Section 1. v De ln découverte ef du sauvetage des paves,

Axs, BT e Toule personave gob détopvre uoe bpave est
tenue dang la mnesure ol cela est possible, de la metire en
slreté, et notamment ¢e la placer hors des afteintes de la
mer, Elle doit, dans les quarante-huit heures de la décou.
wverin o de Yarrivde wa pretnier port sb Vipave a 86 Aroo.-
vée ot mer, en faire Ja dérlaration & Pautorild maritime,

Art, 6B, v Li08 épavea sont placées sovs 1a protection et
la sauvegarde de l'autorité maritime, qul prend toutes les
mesares utiles pour le pauvetage £t veille A la conservation,
des ohjets s .



Clex obijeta desnourent aux !:is'que's des propriftaires 3 Yeng
détérioration, altération ou déperdition ne peut donner liew
4 dommmages intérats quelle gu'en soid 1a cause,

L/autorité maritime. peut requéric, ent vue du sauvetage
el moyennant indemnité, foute pexsomme physique ou mo-
rale eapable dy participer aingl gne tang mayone de trann-
port et tous magasins , elle peut aux mimes fow dennet
Vordre docoupey oa de traversey les propriéiés privies,

Art, 58, - Dans le cas od le propriéteire est présent ou
représentd ot revendigque ses droits sur épave, Pautorité
wiarilime ne peut rare provéder au sauvetage dUe dang Tos
ras soivanis et avud réserve des dispositions de Varticle 60

1* Aprés mise en domenre au propriétaire restée sans
effet dans le delad Smaparth @

51 Yépuve conslitve un obslscle 3 la novigation ou & ia
piche ;

Si la récupération présents un inlérét général ¢t un ca-
ractbre durgence, :

g Gup demands du propriftaire
&

8 celui~ci ne dispose pas des movens de sauvetapge suffi-
sants ot #il g a urgence & agle porr éviter 1o dépréciation
o la perte de Yipave, .

Les opérations se font aux frais ef risques du proprid-
tatve gui me posside o droll dabandon yue dens les was
prévaa au primo du prégent apticle.

A 8D, — Lorsgue Yépave, &chouée on towlbe, forme
Gouedl ou obstacle dans un port, 3 Pentrée d'un port, doans
une passe dacnde ou dony 8o rade, e divecteur du port, met
en demeure le propriéfaire de procéder an relévement ou
A Ja demolition de Pépave et fike leg délais impartis powr
Is rommencement et I'achdvement des fravavx.

Dans chacun des ¢as ol o propriétaire de Vépave est io.
oonn ou oien refuse ou néghige dexdeuter lea travaux, ouw

bien ne respecte pas les délais Impartis pour deuy exdention,

le diracteur du port peut y procéder lui-méme, awk frals e
risques du propriétaire. K
« Dans leg cas vigés ci~desgus, de méme gue pour tous
dom:i‘)iﬂgias caugés par le navire de mer aux ouvrages d'art
des grls, hassing et voies navigahles, le propridtaire ne
powyse o Whérer de ses obligations par Vabandon du navi-
ve #t dy fret. Toutefols, il pontra demender le bénéfice de
"1a limitation de sa responsabllitd, prévae par la « conven-
tion internationale sur Ja limitation de la resgtmsabmt& des
proprittbires den pavives do mor s, ‘signéa Tmrwslles e
10 octobee 10587 ».

Att. 81. — La déconverte ou le sauvetnge d'une épave
dont le proprifieite est nconnn fait Pobjet par l'm'atorité
matitime dune publielté sous forme d'atfiches en d'insor.
tior NS la presse. : . it

Lorsgue le propriétaire est commu, notification est faile
aldit gmpriétgjrén 2l est Congolaiz et au consul du pays
Aont il est ressorbiséant o présumé ressortissant s51 wst
étranger, :

Art. 62, — Sauf dans les cas visés aux articles 59 et 60, Je
propriétaire dispose d'un délai de trois mois, A compter éi_u
Jour 9 1 publcation on de lu motifleation, pows w:;étl im
aier Pépave et, si le sauvetage n'a pu étre fait, pour a-
rex ww'il entend v practdey, -

. w Lorsgue des travaux cont nécessaires pour
reﬁé&ug o Mmﬁ?&x‘ Yépwg Tautorité maritime h}}ﬁnrtit
au propriétaire, en tenant compte de la gituation de l;mlve
ot Ja diffioulté de Vopération, les délais dans lequels les
travouy doivent &tve snirepris el Lerrinds.

' ter-
b 84, — $i les fravauy n'ont pas &té cotmmeneés ou
m%s dang les délaig impartis, le ministre chargé de Yo TH0-

rine roarchande pelt prononeer la dbchéance des droits du -

propribtaire de Yépave.

Sertion 3, — De to vente ou de Ta concession des dpaves.

: e
Art, 85, — Lorsatle Pdrnes o+t frhoude ou 2 &té romen
sur 1a cdle, Pauroritdy malgens faidh g oefder 4 50 :t;{ﬂeu.]
Solt & rexplration du délai de treig mole prévu i lar cle
A8  To proprifiaing ne Ya pes revendiguie ganu ce ddial §

Soit lorsaue fe pronridtaive ¢n a fait abandon en annlica
tion de Particte 58 ;

Soit aprés Ia netification au propriétaive de la déeision du
ministre chargé de la marine marchande pronengant, par
application de I'article 84 Ja déchéance de ges droits sur

_ Pépave,

Lrautorité maritime pout remetire au sauveteup en pro-
riété tomies des épaves dont il apparait que Jx vente ne
aigsarait aucun produit net appréciable.

Art, 66, — La vente ne peut aveir lew moins d'un mois
apres la date a laguelle gle sura oté annonees,

Art. 87, - Toutefois, #il p'agit Pune marchandise péris-
sable ou non susceptible dridentification, 'antorité mariti~
ma pevt faire procéder 3 )a vente sans qu'aient &1 ohser-
vée 1oz délais prévus artxe articles 66 ot 08,

© Art, 68, — Le produit de }a vente de Pépave, déduction
faite des frais de gestion et de vente, de 12 rémunération
du satveteny, des drolls do douates el avires taxes, eat
versé 4 un compte splvial an trésor ol il peut étre réclamé
prendant cing wna par e propri¢étaire ou sed ayenta deoit, A
Vexpiration du délai de 5 ans, il est acquis an trésor et versd
pu cumple ¢ aide aux maring et & leurs familles ».

Toutefois, dang le coy de déchlance préva ¥ Tartiele 64
ot dang 1o cap de concession préva & articls 69, le produit
not do lo voente ou le produit de 1o, consposian eat vargd iva-
nluédiatement au copapte « aide awt maring ot 3 leurs famil-

a8 », .

Art. 69, —— Lorsque 'épeve est comnpliétement immergée,

12 ministre chargd de la marite macehatde a la pogsibiliné
de passer un contrat de conecmsion coit pay prieritd avec

* Pingentenss de Vépave, soit & défaut, avee toute enfrieprise.

Cette concession ne peut &ire accorddée qu’a la cmi'g;jition H

Sl que le propridiaire ait renoned 3 son droit gde prow
priété ou ait étd déchu en application de Particle (64 ;

Soit que Pépave provienne dun vénement datant ‘de plus
de cing ans. Dans ce cas, les dispositions des grticles 81 4 64
ne g"appliguent pag ot Te ministre chargé de 1o marineg mar~
thande peut, sans autre formalitd, prononcer Ia déchéance
du droit du propriétaire zur Y'épave.

Ly digpugitions du présent article s'sppliguent aux épa-
wves copgolaises coulfes dans les eaux {erritorialez ow ewm
haute mey et aux épavey Hrangdrey eoulées duns les eaux
territoriales. :

Afh F0. w Avionn fonetionnzire on agent chargé de pro-
etder & 1a vente on la concession dune dpave ne peut se
porter pequérenr on adjudicalalre dés objets vemdus,

Art. 71, — Sanf justifications sonirsires, les épaves sont
réputées dtrangdres et somt amojeities s paiement des
droits ot taxes da donane, L'acoubreur he peut en dignoter
que pour leg destinations ontorizfes par les lois et rigle.
ments en vigteur,

Heption 3 - Der droles des souveteurs,

Axt. 12, o Tt gouvetour done Spave n deoik & wae ba-
demnité caleulée en tenant compte 3 .

1v Des frade exposés, ¥ compris la rémunération da tme-
vail accompli ;

2 De habileté déployée, du risque eoury et de I'ime
purtanve du aoalériel de sauvelage atiiisé ;

3% Tie la valeur en Pétat de Pépave sauvée.

8% y a plusieurs sauveteurs, Uindermité se purloge
d'aprés les bases sus-indiguées.

Aft. 3. — 8i lo propridinive réslame Phpave dana s Ah-
1ad fmparli poe le présent texte, la rémundration est fixée
par-accerd antre lui el lo ou les gauveleurs et, sl v a
désaccord, par le tribunal “du Neuw: oil Pépave a &8 soit
trouvée, goit amenée. :

81 1o propriétaire n’ a pas réclamé I'épave dons les delals
imphrtis par le présent texte, Vatiterité maritime propose
une témunération évalufe par elle dapris les bases fi-
*ées A Yarticle préoédent,

Si les propositions de lawtorité mariime ne sont pad ac-
Eemétw par les parties. Ya rémunération est Axée par le {ri-

unai,



Avt. T4 v Losgutun navire o genitibué occasionnelle-
ment au ssuvetage d’une épave, la répartition de la rémuy-
ndration entre armateur, lo capitaine ¢f Méguipage est pro-
posée par Pautoritd maritime en tenanl compte de Ven-
semble deg cireonstances de fait.

¥t 15 PTopoRmMOns ae Tantoritd maritioe ne sont wm‘ ax=
gdpté]es par los parties, la rémundration est fikée par le tri-
unal. )

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas
sux entrepriges qui font habituellement les opérations de,
shuvelage.

Art, 75. — En ce qui concerve les. épaves appartenant a.
YEtat et par dérogation aux dispositions qui précedent, les
administrations intéressées en liajson avec celle de la ma-
rine merchands, pouvent interdire lour ssuvelage om, dans
le cas oit elies ont é1& sauvées, fixer elles-mémes Ja rému-.
nération forfaitaire du sauveleur,

Art. T6. — La rémunération du sauveteur est assoriie
d'un privilége sur Pépave sauvée Le propridtaive gqui réela.
e cetle &pave M'en ubllendss la sestibutlon guapsds pate-
ment de 1a rémunération et des frajs, droits et taxes ou en
cas de litige, 1a consignation d'ong zomme suffisante potr
en assurer e palement.

f.es frais éventuellement engagds par un gervice poblic
. appiesuon de Tavlicle 80 sonl assovila privi-
" lége.
A 7T, — Le drojt du sauveteur A rémunération est pres-
erit par un délai de deux ans & compter du jour marguant
Ia fin des opérations de sauvetage. -

Bection 4, Deg épaves préseﬁtum wn intérat grehdologique

?_z.ismriqw oL ardisticque.

Art, 78, - L5 é%ams artistiques qui présentent wn inié.
24t arehbaloginge, tistariaus ou aetlsitique, ot dant la pros
priftaire est inconnu ou n'est pas susceptible d’étre retrou-
vé, sont soumises aux dispositions suivantes.

Art. 79. — Les Spaves mentionndes 3 Vartice 78 appar-’

tieiinent & IEtat. Les dispositiona de Varticle 57 leur sont

appligables, : .

Art. 80, — Lorsque Fépave est un, objet wol4, le rinistre
ohargh de la marine marchande en aceord aver le minigire

de Péducation nationale, peut en remettre la propriété au

sauveleur, -

S Tingéret de 1'objet le justifie, 1l est déposé A ]a-requé;-

te du munistre chargé de Véducetion nationale, dang wne
eoltection publique. Dans ce ¢hs une indemnitd est accors
dée ay sauveleur, Cetle indemnité est fixde 4 V'amiable ou,.
4 défaut, & dice Qexperis, selon la procédure et dang les
condi**ms prévues par décret :

‘Art. 81, — Lorsque Yépave, par son importance, consti-
iue un gisement archéologique tel que navires entiers et
leurs ¢argaisons, it est procédé A la récupération de Vépa-
va soit per PEtat, soit par un caneessionnaire.

Art. 82, — Dans ce dernier cas, le ministre chargé de Ia
weaving warchande passe, on gocord avec e minisire char-
#é de Téducation nationale, un tontrat de concession soit
par priorité avee linventeur de Vépave, #il grésente les
capacités et garaniles voulves peue la réeap
4 défaat, aver toute autre entreprise.

Dans 1o cus ol Vinventeur n'obtient pas la concession ou
il gst procédé directement par T'Etat & la récupération de
Fépave, Pinventeur qui a provddd & la diclaration prévue i
varyele 57 @ droft A une indewmnité finde & Pamiable ow &
dire d’experts, selon la procédure prévue A Particle 80 ci-
desgus. .

Art. 83. — Le contrat de concession détermine en parti-
culier les prescriptions techniques suivant lesquelles se
feront les teavawe do récuptération,

Axt, B4, o s travaux sont exéogtés sous la surveillanee
&'un représentant du ministre de Véducation nationale,

Ak, 86, — Lo romesesinnnaite a droit 4 In géémunération
prévue A gon contrat et qui peut tre déterminte on fonttion
de la valeur de I'épave. :

eapion, poit .

S5 Mintérat préaenié pox lee objets réeuphrés ne 'y oppn-
se pas, la part du concessionnaive peut, & sa demande, lui
étre. attribude cn nature, par décision du ministre chargé
de Péducation natjonale.

Baction §. — Dispositions diveleet,

 Art. B6. -~ Il n'est cn rien dérogé au régime douanier
concernant les Epaves maritimes,

Art. 87, = Un arcéid conjeint du ininistre chargéd de la
marine marchonde e des auires ministres intéregods fiva-

ra les modalités d'application du présent chapitre et préei- -

* gera, les conditions de vente ou de concession des épavas.

CHAPITRE VII
Hypothdques ntaritimes.

Wh——mm—m—

Ary, BB, ~ Comtrat hypothdeaive,

Les navires de mer sont meubles. Iis sont susceptibles
dhiypothéges. s ae peuvent dtee hypothquéds gue gar ia
eonvention des parties. Le contrat pac leguel Uhypothéque
est congentie doit dtre védigs par éorit,

Il peut ére fait par acte sous seing privé,

L'hypothéque matitime peut &tre constituée sur un navi-
re en construction. .

Aucune bypothégue he peut étre prise sur un navire sj
celui-ci n'est immatriculé dans un port sidge d'un bureau
central des douanes.

Art, 89, — Publicitd de Uhypothdque,
L'hypothéque maritivne est yendue publique par linscrip-
tton d'un exirait de I'sete constitutit d'hypothéque, efec-

tuée‘e.m wn vogistee pécial tenu par e thaf de bureso
gualifié des donanes du port d'immatriculation du navire.

Art. 0. — Rang et conservation des hypothduues,
51l ¥ a deux ou _plu_s;'éurs hypothéques sur le méme

Cmavire vu s le mfme part de propriété dw mavire, o

vong est détermingé par lordre de priorité des dates de
Tinscription,

Les hypothdaues inserites de méme jour viennent en
concurrence nonobstant la différence des heures de Vins~
eripbion.

LYnzeription conserve 'hypothéque pendant dix ans A
comptar du jour de sa date, Son effet cogse g Vhnseription
n'est pag renouvelfe dvant Uexpiration de ce délai sur le
registre teny en dovane. Liinseription garantit deux an-
ey dlintéréts an sus de Vannée toursnte an méme Yang
que le capital.

Art, 91. — Hypothéque 3 ordre.

Si le titre constitutif de I'hypothéque est & l'ordre, sa
négociation par veie d’cndosgement crmagorts la trandlation

du droit hypothécaire. .

Art, 92 - Les modalitss d'application du présest cha-
pitre ainsi gue les tarifs des droits A percevoir par l'ad-
ministration & raison des actes concernapt les hypothé-
gues maritimes seront finds par décret,

TITRE 1O
¥ yaurin,

CHAPITRE PREMIER
Généralitds,
Art 93, « Définition de Parmateur,

Eat considéré gomme armalenr toud particulier, toute
socl6th, touk serrite puhile paer 1o comple duguel un ma-
vite est armé, exploité ou simplement utilisé, :



Art 04, - Définition du cdpitaine,

Le capitaine est la personne, désignée par Varmatesr,
pour assurer In conduite d'un navire su un autre batiment.
11 est garant de Ses fautes méme légéres, dans lexercice
de ses fonctions, .

Art, 95, — Définition du mtrin,

st considérd comme marin toule personne de Yun on

- Pautre sexe quj Fengage envers Parmateur ou son repré-
sentant povr seryie & board dun navire de mer of ¥ oreus
per un emploi salarié sur le pont, dany la wmachive oy le
service général. Le personnel du navire est placé sous I'au-
torité du capitaine. ) N

N'ont pas la qualité de marins les perzonnes embarquées

pour exercer & bord des iravaux de manutention de maf-

chandises,

CHAPITRE. Tt
Exercice de b profession de marin,

. Art, BB, — Muring congoluis,

La qualité de rearin congolais est véservés aux natio-
naux congolais on & des nationauy dautres Btats sots vé-

serve ¢'accord de réciprocité passe avec la République du-

Cor-=, Elle est constatée par Uimmatcicglation du marin
pal 4 going de Ueutorltd waritime, sur les toaatricules
des gens de mer -

Att. 97, — Conditions requises pour fdevenir marin,

Pour pouvolr étre inscrit sur les matricutes des gens de
mer, o marin congolais ow assimilé doit remplir fes con-
ditions' suivantes ;

Age minimunn

Aptitude physique ;

Aptitude professicnnelle ;

Absence de certaines eondamnations,

Art. 98, w Mineturs

L’embarquement & titre professionnel sur les bitiments
dir e armés au Congo est interdit aux mineury de moins
de 18 ans révalus, Toutefols 'smbarquement profession-
nel dun entant 4gé de 14 ans au MoINs peut glre excep-
tionnelternent autorisé par avtorité maritisne lorsgu’il est
effectud dans Pintdérdt de Penfant. 1 est subordonné A in
présentation d'un certificat d’aptitude physique délivré par
Jo médecin des gens de mer.

Axw. 09, — Aptitude physigue,

Un axrftd pris par Yawlorité mecitime fixe log conditions
d'aptifdde physigue reguises pour lestercice de la profes-
sion de marin, en distingnznt selon les différentes spécin-
litgs (pont, maching, sérvice général) dune part, et Je gens
re de la navigation effevtuée d'autre part, ainsi que leurs
modalités d’application et de contrdle;

Art, W0, ww Absence de condamnation,

Toute condarpnation & une pelne cciminelle ou & une
peine correctionnelle ayant entraingd privation de liberté
pour upe durée supérieure 4 six mois ou toute peine de
plug de deux mois de prison sans sursis, ou de plus de six
mols avec sursis du chef de prowénéisme ou de trafie de
stupéfiants, fait obstacle & Yattribution de la qualité de
mariv, Bopeat cependant Mee dbrogd & colle hgle pare Yan-
toritd maritime, 8 la condamnation proncneée n'entiche
ni I'hennaur ni la gualité de marin,

Art. 101, — Délivrance de titres professionnels,

Tout marin embarquant sur up bitiment de mer regoit
sefon la formule professionnelle dont il fait preuve, goit

un livret professionnel de marin, soit une carle didentité

maritima valable nniguement pour la movigstion oftitre
ou la péche locale.

Tz livret professionnet peut 8ire délivré directement aux
mapins thulalrgs d'un CAP, marlidme, soft Gun eertifest
e spéeialité de Ja marine militaire, soit d'un CA P, dili-
vré par lenseignement technique.

Les marind non titulzives d'un eertificat Quelcongue de
gpdeialité ne pouvrcont recevolr un divret professionnel
quaniant gu'lis justineéront de trols ans de navigation lo-
cale et de connaissances professionwneltes suflisantes au cours
d'un examen pratique subi devant Pinspecteur de la na-
vigation ou un supplésnt qualifié désigné par I'autorité
maritime, :

Axt, 102 <~ Cofit dy livret professionnel ou de la carte
Kidentité maritime,

La déliveante du Livrer professionnel, de la catte 44don-~
thé ou de leur duplicata est subotdonnée au paiement
d'ung taxe dont le montant cof Axé por déoret, :

Art. 103, — Mounemer;f des mirins,

Les embarguemenss et débarguements des awarins sont
purtés par Mautorité maritime swe le liveet professionnel
on la carta dfidontitd marvitizae, Ces titren frent ocon-
teniy awcsne appriviation des services rendus,

Art. 104, — Trafie de titres‘pmfessionm[a.

Tout marin congolals convalnen Cavoly vimdu pu prité
e n‘!’.m.rt .paﬂafﬁnﬁi'unnal on ea carte dfduntied vaoribime
est radié¢ d'office des matricules sans préjudice dea aane-
tivus pénales qui seroiit prises conlra lur ex sontre son
:pmp’lica pour urege frauduleux de pilees Widentitd mari-
e

ATt 104, o Kodiaon des maotrioules.

Hors les vas préves mtoc artivles 100 et 104, peuvent
étre wadiés des matrictiles :

Tout marin gui en fait 1a demandy ; )

Tout vaoei quwi, sowd ceo de fores majeure jusiifde, ress
te trofe ang sans naviguer ; . .
.. Tout marin qui en eours de carriére, aura fait Pabjet
de trols débarquements pour faules contve la discipline
ou fauke grave dane Vexercive de la profession ;

Pang ce devider cay, la radiation eolraine excluslon q8fi-
nitive de la profession,

CHAPTRE III,
Fonctions 4 bord, coshposition de Péguinage.

Art, 108, — Fonctions d'offivier ¢t fonctions subaliernes,

Méguipage est piack sous Pantorité du copitnine, dhel o
vonfdnetenr lgal de Yexpdditlon maritime,

Les fonctions ‘du capitaine on patron, de second capitaine
de chef mécanicien ot d'officier ne pouvent &tre excercéez
gne par deg maring congolaiz ou des maring originaires

'Btats ayant passé des accords de reciprocité aveg 1a Réa
nublique du Congo, titulaives des brevets, diplidmes, certi-
ficats, permis on titres jugén équivalents.

Une justification professionnelle peut ére exigée pour
Pexpivice de vertaines fonctions subalternes,

Art. 107, —- Brevels ef dipldmes.

Les progrovomes des examensg ef log conditions d'olbten
tion dey brevels dipldmes, certificats ef permis sont fixés
par arrétéd ministéviel,

Les drolty Fexamen sont fixés por déeret,

Art, 108, - Difrogations,

Des dérogations pour Tewerejee des ditférentes fonchions
d'officiers 4 bord peuvent exceptionnellemeni dire accor-
dées en cas de néeessité reconnie par Pautoritd marvitime,
oar demonde de Yarmatour ow gu copitaing,

Axt. 108, e Clomposition de Véguipage,

. Xdquipage dun navire congolais doit dans upe propor-
tion fixée par Pautoritd maritime $tre Congolais ou avoir
soua réserve de rdeiprocilé la pationalilé d'un Etat sugucl
des droiss dquivalents ont été reronnus.



Art, 110. — Effectif.

- Leffeetif du personnel doit 8tre tel gque du point de vue
de la séeurité de la navigation i} goit suffisant en nombre
et qualité, _ _ '

Tn arrété de Pautorité maritime fixe les modalités dap-
plication des dizpositions ci~desus. )

CHAPITRE IV,
Contrat d'engagement maritime.

Art. 111, - L'engogement des gons de mor est un contrat
de lowage de services qui se forme por I'accord de la vo-
Jonté dea parties : le matin et Yarmateur ou son représen-
tant.

En dehors des périodes d'embarquement du marin, cet en-
gagement est régi par les dispositions du code du travail.

Art, 112, — Capacité de contracter.

En mmatiéres d'engagement maritime, la eaparité de con-
trocter est soumise aux régles de droit comamun gous ré-
serve dapplication de Particle 9% visant es conditions spée
ciales fd'embargquament des mineurs,

Mul ne pavt oonteacter valablement un engagement marke
time s'il n'est libre de tout aufre engagement précédent.

A . 7113, — Inscription des clauses au véle d’équipage.

Toutes les clauses el stipulations du contrat d'engage-
ment doivent & peine Jde nulllié étre inacrites gu annexéea

an rile d’'équipage. .
Art. 114, — Placement dez maring

L'armateur ou son veprégeniant congerve en fombes ¢lre
constances le lbre choix de son équipage, Aucune vpéira~
tion de placement ne peut denner Heu 3 une rémunération
quelcongue de }a part du marin,

Art. 115, — Contrats collectifs.

Des conventiony collectives conclues entre les représen-
tants qualifiés des armateurs e des marins devant Pautoris
14 maritime, peuvent déterminey dans le eadre des disposi-
fions i5gales et réglementaires, les obii%atitms rériprotues
c‘iue@ ar}mateurs et dew maring (brawall, salaives et avaninges

WEeLrS) .

Ces conventions font Yobjet dun dépot au secrétariat du
tribunal du travail &t sont pubifes au J.O. de la Républi-
que du Congo. Elles doivent étre tenues 4 la disposition des
&quipages. ’

Ase 118, — Rédaction du contrad,

Le contrat d'engagement doit &tre rédigé en termes clairs,
de maniére & ne laisger aucun doute aux parties sur leurs
droits et oblipgations respeetifs, Les maring penvent s'ep

faire expliquer 1z tenpeur par Fawlucité medilioe an aminent |

de leur inscription su yole d'équipage.

81 Yengagement est conclu pour une durée déterminée,
{1 doit mentionner Y'indication de cette durée, g'il est conciu
au voyage, il deit wmentionner le port ou le voyage prend
7In et apprécier T ducée mmxinun dn voyage envisagé.

41 et conclu pour une durde indétermings, il fixe obli-

 gatoirernet le délai de préavig A observer en eas de xéaitig-
tion, ce dblal étant le méme pour les deux parties et ne
pouvant #tve inférieur & 24 heures,

L contrat & Tessal ne pout #Ere coneln poar ung perioond
gupbrieure A trois mois, Si Pessal west pas concluant, les

fraiz éventuels de rapatriement sont 4 la charge de Tarma~ _

teur,

Art. 11, ~~ Nuature des services,

Le contrat d’engagement doit mentionner le service pour
lequel le marin s'engage et Ia fonetion gu'il doit excercer,
le montant des salaires et accessoires ou les hases de caleul
des paris ou 1Pmﬁt. Le lieu et la date d’embarquement du
marin doivont Etre portés ay rdle et aun livret profession~
nel de ¥intéressé, ’ :

Axt. 118, — Visz des conirals.

T vontrat d'engagemnent est vizgé par Pautorité maritime,
ette dernlire ne peuat régler Jes conditions d'engagement,
toutefois elle peut refuser son visa lorsque le contrat con-
tlent une clause contraire sux dispositions d'ordre publie.

CHAPITRE V. _
Obligations diu marin envers UVarmatesr,

Art, 110, — Dispositiony générales.

Le marin doit accomplir son service dans les conditons
détermintes par le contrat ot par lea loia, Téglements of
usages en vigueur,

Art. 120 — Prise de service,

" Le marin est tenu de se rendre & bord du navire sur
leguel il embarque au jour et A I'heure qui Jui sont indi-
quée par Farmatonr ou gon représentant.

Art. 321, ~ Fonctiong & bord,

Sauf dans fles circopstances de force majeure et celle
ol lo salut du navire, des personnes. cmbarquées ou de
la cargaigson est en jew, circonstunce dont le capitaine est
seul juge, Ie marin n'est pas tenu, saufl conveniion con-
traire, d’accomplir un travail incombant 4 une catégorie
de personnel autre gue celle dans laquelle il est engagé,

Art, 122, - - PeTmigsion 4 ferra.

L.e -capitaine détermine les conditions dans lesquelles
le marin qui n'est pas de sérvice peut descendre h terrve.

Art, 128, ww {Obdigsance,

Lo marin est tenu d’obiic aux ordres de ses supéfieurs
concernant le servide du navire, et d'avoir soin du navire
et de la cargaison. ' .

Il doit &ire scbre, respeclueux envers ses supbrieurs
ot &’sbhetenir de toutes pavoles grossidres A Péagard e

toute personne & bord.

Art, 124w Propreté des postes,

~ Ie marvin est tenu d’accompliv, en debors des heures
de service, le travail de mise en état de propreté de son
paste d'équipage, de ses annexes de ce poste, des objets de
couchage et des plals, sans que ce travail puisse donner
lieu & allocation supplémentaire, ) :
I1 est, dans les mémes conditions, tenu de travailler au
sauvetage du navire, de ses débria, des effets naufragén et

de la cargaison,
At 195, — Organisation du travail & bord,

Lo travail 3 bord est organiséd sur 1o base de hult heures
par jour pendant six jours ou guarante-huit heures par
semaine ou de maniére équivalente sur une période autre
que la semaine, ]

Des heures supplémentaires peuvent &re faites pour
tenir compte des nécessités de exploitation des navires,
Saufl en ce qui concerne la navigation & la péche, ¢t hors
le cas de force majeure lorsque le salut dn mavire, des
pergonnes embargubes on de Ja cargaison est en jeu, la
durée effective du travail ne peul en aucun cas, dépasser
douze heures par jour.

R eredu prks par Caaneritd puasshne Axe Vorgaidsas
tion dn travail 3 bord, en fonctjon du genre de navigation
effectuée, des différentes spéeialités ainsi que les travauy
exigibles du pergonnel.

Art, 126, .. Repos bebdomadaeire,

Un repos complet d'une journée par semaine doit étre
accordé an marin lorsque Vengagement maritime est d'une
durée supérieure 5 six jours. Une journée de repos heb-
domadaire s'entend de 24 heures de repos consécutives
compifes 4 partic de lheure normale oi le maris devait
prendre son travail journalier. ’ i
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Toutes les fois que le repos hebdomadaire n'a pu étre
donné A sa date, il doit étre yemplacé par un repos de
24 heures soit au retour du navire au port d'attache, téte
de ligne ou de retour habituel, soit par accord mutuel, au
cours du voyage, dans un port d'escale,

Tout repos hebdomadaire non donné & S date et gui
n'a pu étre compensé dang led conditions Axdes ci-dessus
donne droit 3 un jour de congé payé s'ajoutant au congé
annuel. Il pourra selon accord préalable des parties, &tre

* compensé ou payé. :

Tout travail dune duede supdyienve 4 3 neures, effec~ |
tué au cours d'ufl repos hebwinwinite, en suspend leffet, |

3 moing que ce travail ne soit occasionné par un’ cas
fortuit,

Art. 127. — Conirés.

Les marins ont droit & un congé payé i charge de lar-
mafeur caleulé A raison de 2 iours of demi owers
mois dengagement, Le coigé donne drofl a lindemnité
de nourriture et est pris en compte dans la durée des ser-
viges effoctifs,

Art. 128, — Transport de marchandi;es,

Sauf autorisation du capitaine, le marin né pest changer
dans le navire aucune maychandise pour Son compte per-
sonnpel, san en avuir payé Ie frét. Le capitalne peut ordon-
ner Ie jet 4 la mer des marchandises indfiment chargées,
si elles sont de nature 3 mettre en péril le navire ou la
¢ Mson, ou & fsire encourir des amendes o confisca-
ticus pour infraction auwx lois douaniéres ou autres.

CHAPITRE VI
Obligations de Tarmateur envery le marin.

Art, 129, — Salaires,

Le marin est rémunéré soit A salaires fixes, soit A profits
éventuels, soit par une combinalson de ces deux modes de
rémunération. o

Tout contrat a la poart ou au profit dvit déterminer Ies
dépenses et charges communes 3 déduire du profit pour for-
mer le produit nef, ainsi gue le nombre de parts revenant
& chacun,’

Un arrété de Pautorité maritime fixe les lieux et époques
de Heuidation ot de poicment des salairca en

différents {ypes de conirat et de la navigation effectude.

Art. 130, — Fonctions supérieures,

Le marin gui est appelé & remplir une fonetion autre gue
celle pour laguelle il a 8L engugs et coMpuUrtant un sa-.
lal  plus élevé que le sien, a droit au salaire afférent 4 la
fonciion guwil a temporairement remplie pendant toute la
période ol il I'a exercée effectivernent. .

Art. 131. — Suspension ou retention de salaires,

Le marin gui, étant de service, g'absente sang putorisa-
tion ou qui se trouve absent au moment ol il agrait db
prendre son service perd le droit aux salaires pendant son
termps d'absence. -

En eas de rupture du comirat’ d’engagement par suite
abgence jrréguligre du marin, le monpignl des galglres
remis a l'autorité maritime est déposé & up compte spéeial
(gens de mer) du trésor,

Art. 132. — Rémundration des heures supplémeniaires.

81 1a rémunération de Thewre de travail normal n'est
pas fixfée par le contrat @engagement, celle-vi est consi-
dérée comme égale & 1/208 du salaire mensuel.

La rémunération de Pheure de travail est majorée de
28 % poup leg heuwrer faites Pntr:P 40 ot 48 heures inelusi-
vement, cetle majoration étant incorporée dans le salaire
mensuel de base. . . .

Au-deli de 1a quarante huitiéme heure par semaine, cetie
majoration est de 50 %.

Un moude forfailaive de rémuucération de lravail aL!PPlc-
mentaire peut &re prévu par le conirat sous reserve
d’homologation par Pautorité maritime.

DET.

fonciion dea

Art, 133, — Avances, acomptes, délégations,

Aucune avance de salaire ne peut étre faite au marin
gu'en présence et soys le contrble de Vautorité maritime,
Ces avances quel qu'en soit le montant, ne sont imputa-
bles sur les salaires 4 &choir 4 I'nomme que jusqu's con-
currence dun mois pour toutes les navigations.

Aucun acompte ne peut &ire payé en cours de voyage
8'll n'est préalablement mentionné au jivre de bord sous la
signature du marin oy, & dé&faut, de deux des principaux
de Yéguipage. :

Les acomptes ne doivent pas dépasser les trois quarts des

" salaires gagnés au moment ol ils sont consentis, sous dé-

duction des avances et délégations,

Le paiement des avances et des acomptes doit étre men-
tionné sur e liveet prutessivonel du juacin et au réle d'éyut-
page.

Le marin peut Jors de som embarguement ou méme en
cours de voyage, consentir des délégations de salaires, maiz
gseulement en faveur dfune personne qui est légalement on
en fait & sa charge, saps que le montant total des déléga-
tions puisse en aucun cas, exeéder les dewt tiers des
galaires et accessoires, ] . .

Les hénéficiaires des délégations, le montant des som-
mes dfléguées et les équipes du palement sont mentionnés
au réle déguipage. )

" L’armateur est tenu de verser 4 1a date précise le mon-
tant desdites délégations,

Art. 134, — Dettes des marins, saisies et cessions de st~

mires.

Les salaires, profits, parts ou auires rémunérations deg
marins sont saisissables ou cessibles dans les conditions
fixées par le code du travail. .
_Bont ingsaigiseables pour quelqie causs que ce soit :

1* Les vétements sans exception des marins ;
- 2° Les instruments et autres objets appartenant aux ma-
Tins, et servant i exercice’ de leur profession ;

3° Les sommes dues aux marins pour fraiz médicaux et
pharmaceuticgues.

Art, 138, — De ia nourriture et du couchage,

Le marin a droit & la nourriture ou & une allocation équi-
valente pandant cer conghs Toglementaires. 31 n fgnlement
droit 4 Ia fourniture duy matériel de couchage et de plats.

Il est jnterdit & tout armateur de vendre directement ou
indirectement aux marins par lui employés ou A leurs
tamilles, des denrées et marchandises de quelque nature
que ce soit, ou de-leur imposer Uobligation de dépenser
leur salaire, en totalité oy €n partig, dans les magasing in<
diqués par lui, ou enfin de charger A forfait le capitaine
3“ un membre guelcongue de I'état major de Ia nourriture

e I’équipage.

Un arrété de I'antorité maritime fixe Jes modalités d'appli-
eation de ces dispositious,

Art. 136, — Prestotions fomiliales.

Les maring ong droit aux prestations famitiales du régi-
me général.

CHAPITRE VI
Régime de prévoyance sociale du marin,

Art, 137, -~ Régime général,

_ Le marin est jmmatriculé-3 la caigse nationale de pré-
voyance sociale gui lui assure les indemnités et presta-
tions qu'elle garantit dans le cadre de ses régimes d'assu-
Tances.

Toutefois pour tenir compte des risques particuliers affé-
yenis an méler de marin, l'armateur complétera par une
agsurance spéciale et ce jusquwd guérison, consolidation,
‘déclaration d'incurabilité ou de chronicité, ot dang la limite
maximum de 4 mois, les indemnités et prestations versées
par la caigse nationale de prévoyance sociale, de fagon a
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couvrir intégralement le montant des salaires et, le cas
échéant, de nourriture ainsi gue les frais médicaux et
pharmaceutiques.

Art. 138, - Blesures, maindies en cours d'embarquement,

Le marin est payé de ses salaires et soigné aux frais du
navire §'il est blessé au serviee du navire ou s'il tombe
malade en cours Q'embarguerment.

Le capitaine établit un yapport détaillé d'accident ou de
mauladie (le rapport d’acrident &tant controsignd par deun
témoins) auguel est joint un certificat médical.

n cas de déeés, les frais funéraires sont a la charge du
navire, dans les limites fixées par le décret n° 50-80 du 1
avril 1959, Les périodes de soins conséeutives & un ‘aegident
wu @ uie maladie coolracl en cpwrs  dembarguenient
donnent droit aux congés réglementaires, et sont prises en
compte comme services effectils,

Art, 139, — Marin @ébarqué blessé ou malade dang un

port @brangar. -

Le marin blesgé ou malade gqui a é&té débargué pour
traitement dans un port éiranger, a droit sux soins et
aux salaites jusqu'd son refour déms un port du Conge, 81
est alors guéri. _

S'il n'est pas encore guéri lors de son arrivée ay Congo,
le marin bénfficie des dispositions prévues & Farticle 137

& 140. — Blessures ou maladies dues & un fait inten-

_tiovme!.

Ne donnent pas lieu & upe prise en charge par I'arma-

teur, les blessures ou maladies résultant d'un fait inten- |

tonned da marin Celui~el perd son droit aox salairep du
jour de la cessation du fravail _ : .
Le capitaing est eependant tenu de faire donhner au marin
{ous les soins que nécessite son état jusqu'au jour de son
débarquement, . - .
Lorsque ce débarquement a lieu dans un Port étranger,

le capitaine doit prendre toutes dispositions pour faire as--

anrar log ening ot Jo rapetrfement du marin, sauf rocevas
pltérieyr de l'armateur i Pencontre de ce dernier:

CHAPITRE VIII
Ropatriement, fin dw contrat dengagement.
———

Axt, 141. — Rapatriement du marin,

Sauf les exceptions prévues 3 Particle 143 ci-aprés, le -

m=rin débarqué en fin de contrat hors d'un port du Congo
d Jétre rapatrié aux frais du navire,

A Pépard du marin .embarqué dans un port étranger,
le rapatriement doit Btre effectué au port d’embarque-
ment, 3 moing qu'il ait &té stipulé dans le contrat d’enga-
gement gue le marin serait vapatrié ay Congo,

Le capitaine de iout navite congolais est tenu, dang la
limite de ses possibilités de logement, de déférer, au pro-
fit des maring, aux réquisitions de rapatriement ou de
passage établigs par autorité maritime, ’

,Un arrété pris par Vautorité maritime fixe les modsli-~
\és d'application du précédent alinéa. _

Art. 142. — Contenu de Pobligation de rapatriement,

Le rapatriement comprend le tramsport, le logement,
la é\Q\L\'f“.\.\!B et le cas &chéant, les salaires du marin rapa-
trié,

1l me comprend pas la fourniture des vétements, Toute-~
fois Je capitaine doft, en cas de nécesité, fajre T'avance
des frais de vitements indispenzables,

Art. 143, — Dispositions particuliéres,

Les frais de rvapatriement du marin débargué en couts
de ronte, aprés rénlisation de Vengagoment pau W volonté
wmtr'mme des parties, sont réglés par la convention des
parties, -

—= -

gont 4 fa charge du marin ses frais de rapatriement
lorsqu'il est débarqué poup raison disciplinaire ou a Ja
suite d'une blessute ou d'une maladie contractée suivant
les conditions de l'article 140 ci-dessus.

gSont &4 la charge de I'Etat les frais de reppatriement du
marin débargué pour passer ¢i Jigement ou pour subir .
une* peine, :

Art, 144, — Fin du contrat d'engagement.

1.0 eontrat Pengagemeant prond fin

1" Par le décds du marin ;

2" Par le débarquement régulier du marin résultant
notamment de Paccord mutuel des parties de la résilia-
tion ou de la rupture du contrat, de la mise & terre du
marin nécessilée par upe blessure vy une rua.lndle. aa la
vente, de la prise, du paufrage on de l'innavigabilité du
navire.

Art. 145, — Indemnilé spéciale,

B cas de venas, At pise, de NANYTHge on de declaralion
d'innavigabilité du navire, le marin a droit & une indemnité
de perte de salaire dans la limite maximum de deux mois

darrét de travail. -

Art. _14#. —- Congédiement du marin,

Dans Iés ports congolais, le capilaine a le droit de can-
gédier Je marin, eompte tenu du délai de préavis,

" Hors des porty congolais, le capitaine ne peut congédier
le warin qwavec l'avtorisalion'de Pautorité maritime,

Dans tous les cas la cause du congediement doit étre
portée au rdle d'équipage.

Art. 147, — Conségquences dy congédiement,
Le marin congédié panr matif 1égitime n'a dreit ‘& au-

‘cune indemnité, Il peut étre condamné i dommages et

intréts au cas o0 la ruplure du contcat, de son fain, a
caugh un préjudice A Yarmateur. Par contre e marin con-
£édié sang motif légitime a droit a une indemnité de licen-
ciement évaluée en fonction de la nalure dos services et
de 1o Jdurée du contrat et de ["elenduc dut préjudice causé.

© Art. 148, — Inexéculion des obligations de Parmateur.

Le marin peut demander la résiiiation du contrat d’en-
gagement ou des dommages of intéréts pour inexécution
des obligmlony 4t Yarmeteuar. Dans les poris congolais -
Vautorité maritime peui autoriser pour motit | grave le
débarquement immédiat du marin.

CHAPITRE IX

Dispositions particuliéres concernant le contret
d'engagement,

Art. 148, — Litiges individucly.

s litiges qui s'élévent en ce qui concerne le conirat
d'engagement maritime entre Tarmateir ow son vepré-
sentant et les officiers, maitres ou marin, i "exclusion du
capitaine, sont portés devant le tribunal du travail, aprés
tentetive de concilialion devant Yauwworite mativime.

En c¢as de coneciliation, I'autorité maritime dresse un
procés-verbal des eonditions de I'accord qui constitue, sur
les points auxquels il s'applique, un nouveau contrat régis-
sant les rapports des parties,

Wn a8 d'echee de conciliation, l'autorité maritime dresze
un procés-verbal dont il est remis au demandeur une
eopie vontenant z permis de citer » devant le tribunal du
travail du port dimmatriculation du navire, Le tribunal
statue d'urgence

Le Jugeynent doit #re Vransmis par le secrétaire du

travail & l'autorité maritime en méme temps qu'aux par-
(ties. .

Axt. 150, — Litiges entre armsteurs et capiteines.

ILes lmgqs entt'® armateurs et capitaines rélévent, 3
défaut de juridiction eommerciale, du tribumal du lieu
d'immatriculation du navire.



Art. 180 — Niffarends solloptife.

Upn grroté ministérie]l fixera les mo:{alités de la procé-
dure de conciliation et d'arbitrage & suivre en €as de con-
it eollectif du travail maritime,

ATt 103, - Cunuvenrlivns vnlre wrmalewrs ol cepiloines.

Les conventions passées entre les armateurs et le capi~
taine relativement & la fonction commerciale de ce dernier
en gqualité de mandataive de Parmateur, peuvent éire va-
lablement constatées sans intervention de l'autorité ma-
ritime. ' v

Tout capilaine engagé pour un voyage est tenu de I'ache-
ver & peine de tous dommages et intéréts envers les pro-
priétaires et les affréteurs.

Art, 193, — Congédiement du capitaine,

L'armateur peut toujours congédier le capitaine, ‘en
quelque lieu gue ce soit, saul dommages et {ntéréts, en
cas de venvoi imjusiifit. Le congédiement dw capitaine
a'cat pag suberdonné hora des ports congelais & Paulori-
sation de lautorité maritime.

Art. 164. — Respeet des conditions d’engagement.

Sauf le cas ob la convention contraive est prévue par
le présent code, les parties ne peuvent déroger aux régles
Iui fixent-les.conditions d'engagement,

CHAPITRE X

Etat civil en mer, successions maritimes.

ATt 155 — Officier instrumentaire.

L'autorité désigné sous le terme d’officier instrumentaire
et qualifiée aux termes du code civil, pour remplir & bord
des navires,” peridant un voyage maritime, les fonctions
dévolues 3 terre, aux officiers de Vétat civil et aux notaires,
est le capitaine, maitre ou patron, ou celui qui en tient
lieu, sous résetve qul soit dgé de 21 ans révolus

Art. 1368. — Pouwoir de Paffteier instrymentoire.

L'officier instrumentaire est hakilité & adresser, lorsque
le navira est en mer ou gUWil ne peut communigier avee
Vofficier d’état civil compétent a terre ; ’

1° Des atles publics {acies de naissance, actes de recon~ .

najssante d'un enfant naturel, actes da décés, actes de décla-
ration d’un enfant sans vie, testament) ; .

7T Des atztes privés (acles de prucuralion, actes de con-
sel. .nent & Mariage, actes de consentement & engagement
volontaire, déclaration d’autorisation maritale) ;

2° Des actes administratifs {procés-verbal de disparition
4'ane persetne instrite aw rdle aéguipage ou présente &
bord, gui est tombée & 1'eau, sans gue le cCurps alt pu étre
retrouvé).

Art, 157. — Forme et énonciation des actes.

L'nffirier inttrumentaire doit se copformer poug 18 rédac.
tion des acies, aux dispositions du code civil. Les actes
d'éray civil Etahlis en mer sont transcrits sur des feuilles
ad hoc annexées au rdle d’équipage. Ils sont remis & 'anto-~
rité maritime congolaise du premier port d’escale, gui leur
donne la suite qu'ils comportent.

Art, 158, — Limite de compétence,

Une instruction du ministre chargé de la marine mar-
chande datermine les limites de compétence des officiers
inotrumentaireo i bord doo Davires ct Ic'mode de rédaction

des différents actes publics et privés.

Art, 159, — Successions maritimes,

On appelle « succession maritime » les biens qu'avaient
a bord les personnes qui meurent ou disparaissenti -au
cours d'un voyage maritime,

Lee rapitaine odt tenu dés 1a senctatation do décde ou do
la disparition d'une personne de faire l'inventaire détailld
des biens, vétements, valeurs ou aultes en présence e .

" deux témoins, de les metlre sous scellés et de les fmive

placer dans les locaux fermant a clé.

Le eapitaine remeat la surgession i Pantoritd congolaise
compétente pour la liguidation des successions vacantes,

_A?t. 160. — Des arrétés duy ministre des finances et du
minjsire chargd de la marine marchande fixent fes moda-
lités d*application du présent chapitre.

TITRE IV

CHAPITRE PREMIER
Transports maritimes.

" Art. 16L — Organisution géndrole des Lrunspuorts T
times,

L'organisation générale des {ransports miaritimes et en
particulier les mesures de coordination qui pourront étre
imposfes & Parmement conpolais pour favoriser Yéconomie
nationale feront I'objet en tant gue de besoin d'un décret
ptr;is dsur rapport du ministre chargé de la marine mar-
chande,

Art, 163, — Transports dintérét national,

L'armement congolajs est tenu d’'assurer en priorité les
trangports maritimes représentant un intérét national pour
la République du Congo.

Art, 108, — Contrdle des affrétements,

Les opérations d’affrétement par gui que ce soit, des
navires de plus de 500 {onneaux de port en lourd, s'ils sont

" de nationalité congolaise ou de 1a nationalité d’un Etat ayant
passt des accords de réciprocité, de tout tonnage, s’ils sont -
de pavillon étranger, sont Soumises a autorisation du mi-
nistre chargé de la marine marchande cu de son détégud.

Art. 164 — Affrétements des mavires Stranpers.

Leec affrétements des havires é&trangoers sont autoriadén
qu'aprés gonsultation du ministre deg finances et leurs opé-
rations sont sournises, pour ce qui concerfie la délivance
des moyens de paiement! 4 la réglementation des changes,

CHAPITRE It
© Le pilotage.

Axt, 100, — Définitiom.

Le pilotage est un serviee public d’assistance donnée aux
capitaines par un perschnel commissionné & cet effet pour
la condujte des navires & entrée et a la sortie des ports,
dans les ports et rades, et dans les limites de chaque zone
de pilotage,

Le pilote n’est que le conseiller du eapitaine qui reste

" seul responsable de la conduite de son navire,

Art. 186, — Obligation dit pilotage.

Le pilotage est obligatoire.pour tous navires se déplacant
& lintérieur des limites des zones de pilotage. -

Des exceptions a cette régle sont prévues dans le régle-
ment organique de chaque station.

Art. 187, — Droits de pilotage,

Le capitaine d'un navirg soumis 2 l'opligatign du pilo-
tage est tenu de payer le pilote méme s'il n'utilise pas ses
services, du Moment gue e dernier g'es) poite au devanh
du navire et signalé sa présence.



Art. 168. — Cas d’un navire en denger.

Hors le cas de force majeure, tout pilote doit, nonobstant | -

toute autre obligation de servié_e, préter son assistince &
un navire en danger, méme 5'il n’a pas été reguifs, dés
qu'il a pu sonstater lo péril dane lequal a¢ trouve le navice.

Dans ce cas, le pilote a droit 4 la rémunéraiion prévue
par les acticles 44 et suivants de la Présente loi, fraitant
de Passistance et du sauvetage maritimes,

Axt 1689, -~ Aceidents swryenus ou pilote, & son fguipage l

et a son embarcation, :

Sauf le ¢as de faute lourde du pilote, Ja_responsabilité

des accidents dont peut Stre victime, le pilote ainsi que
o éqnﬁpa\&o of In rosponoabilitd dad *rarice ParTEIMES B

bateau pilote au cours des opérations de pilotage ou su
cours des maneuvees dembarguenaent of de S8barguenent
du pilote incombent au navire,

Axt 170,  Obligations du eapiiaine,

Dés que le cupitaine enfre dans la 2one ol Je pilotage
est ohligatolre, it doit faire le signal d'appel au pilote st
le maintenir jusqu'a V'arrivée de ce dernier.

I rapitaine axt teny de prendre toutes digpogitions pone

faciliter les opétations d'accostage de Fembareation de pilo« .

tage d'embarquement et de débarquement da pilote, dans
ler ‘?eilleures conditions de séenyité,”

Art, 171. — Accidents de mer.

. En cas Qaceidents de mex, Te pilote ent fonu 28tablip un
rapport spéoial yui est tramsmis sans délal avee son avis
& Iaytorité maritime, par le chef de la station de pilotage,

Ce dernier doit signaler également a lautorité maritims

toutes les fautes &’ordre professionnel commises par le

pilote,

Art, 172. — Responsabilité particuliére des courtiers et
consignataires. - :

Les courtiers et consignataires sont personnellement res-
pongables. du patement des droits de pilotage : entrée et
sortie, mouvements dans le port ou suy rade, Ila répondont
égaloment des indemmitds supplémentaives dues an pilote
4 la condition &'en avoir &té prévenus danz le déiai de
72 heures aprés la sortie du navire.

Art 173. — Riglement oryuhiquf de la station de pilotage
de Pointe-Noire, . i

Le reglement organique de la station de pilotage de
Poinie-ﬁoire reléve de Vagenee transégquatorisle dey com-
m pations,

TITRE V
La péche maritime,

——

CHAPITRE PREMIER
Réglemendation de lo péche,

Art. 174, — Définition de lo péche maritime.

La péche maritime s’applique & 'ensemble des actes ayant
pour but la capture du poizzon ou de tout animal vivant
normalement dang Peau, et exercé 4 la mer ou le lung des
cotes et dans 185 flenves, ‘Tividres, canaux, étangs oll Ies
saux sont salbes,

Art, 175, — Réglemeantation géndérale.
Deg arrétés pris par Vautorité maritime, aprés avis du
cantre dQocdanographie et des péches de Pointe-Noire dé-

texyninent ¢
. 1° Todtendue da la ebte devant laquelle chaque espéce da

péche est permise ; :

2* La distance de Iz gbte ainsi que des embouchures de
riviéres, &langs ou cangux 4 laquelle les pécheurs devront
e tenir ; .

3° Les épogues d'ouverture et de clolure des diverses
péches ; {indication de celles qui seront libres toute l'an-
e 4 les heures pendont leaquelles lag péches pourront étre
pratiquées ;

4* Les flets, engins, instruments de péche prohibés, les
procédés et modes de piche pmhibés_ H

§° Let dispositiona propres & prévenir la deabrwetion di
fraj et & assurer la conservation det poissons, crustacéds,
conuilluges el aulres animaux maring ;.

6" Les interdictions relatives 4 la péche, 4 la mise en

vente, & lachat, au transport, au colperisge ol & Vemplol
dw frod des poivsatiay dea criabeade ot der aequillager qud

n'atteignent pas les dimensions preserites ;
7 Les appity détendus §

8* Les mesures d'ordre ot de police pr?res & asSurer
11 conservation de la péche ainsi qu'a en régler Vexerciee.

Art. 176, . Substonces explosives ou toxigues,

11 est interdit de faire usage pour la péche, soit de dyna-
mite oM de tout autre explosif, soil do substances ou d'appiis
pauﬁrgnts enivrer ou déiruire les poissons, crustacés et co-
guillages,

Art, 177, — Zones de piches réservdes, -

Dans les eavx ferrilorisles, ot le ens échéant, dans les
zomes contiguds telles quelles pourront Cire défnies wité-
rieurernent, la péche maritime est réservée aux navires
congolais ainsi qu'aux navires des Elpls avece lesguels la
Républigue dy Congo aurn possé dey accords de péeiprocité,

Pour les goles, baics ovu rades, des aredtés pris par
Tautoriié maritime délerminent Ia ligne & partir de laquelle
les limites tles zones de poéche réservées ef contiguds sont
compldes.

Art. 178. — Libre circulation,
Les dispositions ci-dessus ne portent pas atteintes 4 la

" jibre circulation et pussage inoffensif, recunnu i luub biti-

ment étradgar naviguant ou moujllant dans les zones visées
a Partivle précédent.

© Art. 119, -~ Mesures de police,

T Un arrétd priz por Usutdritd maviviime détermine les
régles spécinles de police nuxquelles les batiments de
péche étrangers naviguant ou mouillant dans les eaux

" ferrilorvinies ou contigufy pourront étre tenus de & con-
- former.

TITRE VI
Organisation sdministeative ot financidre,

Art. 180. — Qrganisation des sdrvices de Iz marine war-
chande,

Un décret fixe Vorganisation des services de la marine
marchande dans la République dn Congo.

Art. 181, — Réles des qutoritds conguluires.

Hors du territoire nalional, les navives et Jes wmaring con-
golais en eseale, sont administrés par lea consuls congolais
dans les ports ol il en existe,

Dans leg autreg ports trangers, les autarités vonsulaices

investies pour ¢¢ faire por la” République du Congo auront
vocation pour leur administration.

Dans tes ports des Etats ayant passé des accords de réci-
proeitd, les services Jocaux de la morine marchande pour-
ront étre charpgés de Vadministration des navires et des

maring congolais.

Art, 182, — Organisotion financiére, -
1 est ouvert dony les deritures du trdsoy public ¢

1* Un compte « aide aux maring et 4 leurs familles »,
alineaté par e produit 1 dee amendes diseiplinaives, de ¢
vente des dpaves ot des somws non séelamées par leurs

inventeurs §



2* Un comple « dépdis gens de mer » auquel flgureront :

@} Les sommes revenant aux marins congolais absents oy
3 lewrs ayanis droit ; '

b} Les suceessions maritimes provenant des avoirs en
gspé_ceﬁ ou du produit de la vente des suciessions de
marins ;

¢} Les produits de 1a vente des épaves dont les proprié-
taires n'auront pu étre retrouvés ainsi que les sommes non
réclamées revenant aux invenieurs.

Au bowt d'un délai de 5 ans, les sommes déposées au
+« coInpte épaves » ne pourront plus étre réclamées et seront
passées au « compte side aux marins et & leurs familles ».

3* Un compte « avances sur frais de rapatriement » doté
de fonds sur le hudget de VFiat permetiant fe rapatrie-
ment sur réquisition des merins delaissés shns vessouTee b
Pétranger, de maring naufragés ou -des prévenus,

Les frais ainsi engagés pourront &tre recouvrés par toutes
voies de droits & Pencontre des armateurs ou de marins
dé&foillants,

4* Un compte « recettey diverses » comprenant :

a) Le produit de la vente des livrets et cartes profes-
sionnels des maring ; '

b) La preoduit de lo délivronce des titres do _nm'igation ;

) Le produit des mmendes disciplinaires qui sera passé
an compte « aide aux marins et & leurs familles ».

} areété pris par le ministre des finances et le minfsire
ghargé de la merine marchande fixera les conditions de
fonctionnement de ces différents comples et en désignera
Yordonnatenr,

' TITRE VII
Réxitne disciplinaive of pénal de {a matine marchande,

CHAPITRE PREMIER
Dispositions générales

Art, 183, —~ Champ d'application.
Sont soumises & toutes les dispositions du présent titre :

1° Toutes les persorines de guelque nationalité qu'elles
soient inserites sur ls rdle d'équipagé d’un navire congo=-
lais, autre qu'un pavire de guerre a partir du jour de leur
embarquement administratii jusque et y cuinpris le jour
de " pr débarquement administratif ;

»- Toutes les personnes de guelgue nationalité gu'elles
soient, qui se trouvent, en fait, 3 bord d'un navire visé
& Palinfa 1" ci-dessus, soit comme pilote, soit comme
PassaEET propement ait, solt en vue deffeciugr Je vuybtge
pendant tout le temps de leur présence sur le batiment

3¢ Toutes les persorines de quelgue nationalité qu'elies
goient, qui bien que non présentes & bord, ont comumis des
délits prévus au présent titre ;

4* Les marins congolais qui seraient embarquées sur des
navires étrangers « affréiés » ¢ cogque nue » avec l'aute-
risation du Gouvernement re la Répubiigue du Congo.

Les personnes de Déguipage et les maring, passapers
naufragés, shsents irrégulidrement ou délaissés, qui ont
#té ermnbargués pour étre rapatriés, continuent d’eire sou-
mis aux dispositions de la présente loi, en cas de perie
du navire, jusqu’a ce qu'ils aient pu &tre remis soit & une
autorité congolaise, soit a4 une autre auterité d'un Etat
ayant passé des accords de réciprocité, soit & une auto-
Tite evangére loeuls, Il en est Jde wméme deo oulres
personnes embarquées si elles ont demandé-a suivre la for-
tune de I'équipage. ,

Par dérogation aux dispositions qui précédent, les mili-
taires et marins des armées congolaises embarqués & quel-
que titre gue ge §olt sur un ndvire balaat pavillon eon-
golais visé A l'alinéa 1% ci-dessus, demeurent justiciables
des iribunmax militaires pour tout diliA ow crime prévu
par la présente loi,

" sonnes présentes

Art, 184 — Définitions.

Pour T'application des dispositions contenues dans le
présent titre : '

L'expression de « capitaine », désigne le capitaine ou pa-
tron ou & défaut la personne gui exerte végulidrement en
fait le commandement du navire.

L'expression « d'officier », désigne le second, les lieute-
nants, le chef mécanicien, les mécaniciens chefs de quart,
les radicdlectriciens, les commissaires, les médecins, les
&leves-oificiers ainsi que toutes personnes portées commme
officiers sur le réle d’équipage.

L'expression de « malire », désigne les malires d’équi-
page, les maitres charpentiers, les graisseurs, les premiers
chauffeurs, les maitres d'hodtel ou assimilés ainsi que tou-
tes personnes portées comme maitres sur le rdle déguinage.

I expression ¢« homme d’équipage », désigne toutes les aua
{res personnes quelque que soit leur sexe, qui sont inscrites
sur le rile d'équipage.

Tlexpression ¢ passager », désigna lex passagers propre-
ment dits ainsgi que toutes les personnes qui se irouvent
en fait & bord du navire, en vue d'etlectuer le voyage.

Llexpression « bord », désigne le navire, ses embarca-

" tions et ses moyens de communication avec la terre

Art. 185, — Preseriptions,

_Enm ce qui concerne les crimes, les délits et contraven-
tions prévus par le présent titre, les délais de prescrip-

tion de Yaction publique, de Yexéculion de la peine et de

Yaction elivile sont fixée conformément au droit comrun,
En ce qui concerne les fautes conire la discipline, les

- délais dans lesguels la punition doit ére prononcée, la pei-

Tie exécutée et Paction civile intentée sont caux prévus pour
lés contraventiosns de simple police.

Les-dél?is_ prévus aux patagraphes précédents nc com—
mencent 3 courit qu'd pactic du four o ageds b fake
comimise, le navire a touché un port du Congo,

Art 186, — Clrconstances afténuantes, sursis, rdcidive.

. Les digposilions du droit coinmun concernant les coir-
contances ' atténuantes sont applicables aux erimes, aux
délits et confraventions ainsi qu'au sursis et & la réeidive,
sauf rogles spéeiales prévues au présent titre, !

Art, 186, — - Jugement pasgd en force de chose jugée.

Aucune poursuile ne peut &ire exercde en application
des dispositions du présent code, lorsque la personne in-
culpée a été jugée définitivement A I'étranger, pour Je méme
fait, sous réserve, en cas de condamnation, gu'elle ait
subi pu prescri sa peine ou obtenu sa goce,

CHAPITRE II.
Des faules contre la discipline.

Art. 188, — Pouveirs du capitaine,

L& capifaine a dans Pintérét commun, sur toutes les per-
& bord, pour quelgue cause que Ce soit
et autant que la nécessité l'exige, l'autorité que compor-
tent le maintien de Tordre, la sécurité du nawire, des per-
sonnes embarquées ou de la cargaison et Iz bonne exécu-
tion de 'expédition entreprise.

1l peut employer A ces fins tous les moyens de coerci-

tion utile et requérir les personnes embarquées de ui pré-
ter. main forte. Les mesures prises par le capitailne el les
circontances qui leg ont motivées, devrent éire mention-
nées chague jour au livre de discipline institué par Verl-
cle 189. ) * . .
" Les personnes ¢ui auraient été privées de leur libe:rt.é
dojvent, sauf impossiilite mehtionhde au jivee de disvi-
pline, &ire conduites sur le pont au moins deux fors par
jour, pendant une heure chague fofs,

Art. 189, — Livre de discipline,

Un livre spécial dit « livre de discipline », e{n'é et para-
phé par 'autorité maritime, est ouvert lors de Tarmement

d'un navire congolais.



Le capitgine on 1'sutorité maritime, sel s -
oms e e o e T res “woe Tagtes o i
cipline ou Jes cicconstances des crimes. délits ou contra-
ventions commiz 4 bord, les résultats des enquétes effec
tudes, les punitions infligées et les mesures spéciales or-
données. ’ _

T.e livre de diselpline doit &tre présenté au visa de
Yaborité maritime toutes les foiz quune faure contrs
la discipline, une contravention, un délit cu un crime a &1
commis, .
© Pour les navires de moins de tonnes i
brute, la tenue du livee de discip%}ne pgﬁtu;wg&régﬁgg
facultative par décision de I'autorité maritime. )

Art, 390, — Ldwre de punitions,

Tloutaritd maritima tignt un ¢ livee de ponitiong » st
lequel gont inscrites : .

Les punitions infligées par ses soing en matidre de dis-
cipline, les enquéles ouvertes pour coniraventions, dilits
el orimes, les suites qui y ont été données.

Les puuiiuns lafligbes sunly, aver Iiadicalion Jes fautes
qui les ont provoguées, imserites & la diligence de T'auto-
rité maritime A Yarticle matriculaive de Pintéresgaé.

Art. 101, - Fuutes contre ln discipline. .

Sont réputées fautes contre la diseipling 4
) "l};a désghéissance ou lg refus d'ohdir 3 tout crdre con-
o .ant Je navice _ o,
(2° Livresse 4 bord sans désordre et en dehors dn ser-
iaa . .

3 Toute faute dans Pexercice de la profession de nature

_ A nuire A la séeurité ; :

[

4 T mangue de respect envers un supérieur ou les in-

sultes divectement adressées & wn

§* Tes querelles ot disputes sans voles de fait ;

8° La négligence dans un service de anart ou de garde ;

7o Lo fait'davoir allumé du feu sans permission ot fumé
dune un endroit intardit .

2* L/emplel pon sutorisé gans perte ef sans dégradation
ou abandon Aune embarcation, radeau ou sonexe, o I
dégradation volontaire de matériel du bord ; :

~ge Labsence irrégulidre du bord, lorsque ceite ghsence .
m'a pus pour résultat de faire mendgacer lo dipart de novien |

et lareins o filouteries dont Vimportenee ne justi-

10*
fiernit pas aux youx de Pautorité maritime e dépdt dune
plainte pour vol.

rr. 193, v I-aw#rucﬂ;’rcm dw dosatan

Lorsque le capitaing a connnissance d'une faute contre la
dispiplineg, 3 procéde immédiatement & nne enquéte.

T.a capitaine interroge Pintéressé sur les faits yui Jui sont
roproahée ot entend Tns témoins & charge et & décharge.

Lo résulats da Pengudte sont congignés dans un procég-
verbal signé du capilaine et des témoins, qui relate la
nature de Finfraction relevée, les noms et déclarations des
témoins et les explivations de Finteressé.

Ge provés-verbal cat tranperit aug livee de discipline anrds
Jecture par Pintéressé,

Art. 193, — Transmission de tinstruction & Vouterité ma-
ritime

Lorsque Vautorité maritinle qusliiée pour en connoliys
st gaisie par e capitaine d'une plainte concernant une"fau*
fe contre la discipline, elle convogue immédiatement linté.
Tesgé, le capitaine et les témoing 4 charge et 4 décharge.

Cprautorité saigie interroge Pintéressé sur les faits gui ui
sont reprothéy et entend le capltaine al Ins thmoins.

Si les explications fournjes ne soni pas de'nature ale
Qigeulper, lautorité saisie inflige & I'intévessé lune des pu-
nitions prévues 4 Particle 184, La punition avee les motify
1a justifiant, est mentionnés au livre de discipline du havire
ot nu livee de pulitians tenu par les serviecs de 1a lfl'nrme
marghande. :

inériewr 4 bowd ou &
C e . )

|

T,

cml;l')i:téressé peut se faire assister dun conseil de gon

Art, 184, w Sunctions,
. Bauf ce qui est dit & Particle 235, les punitions suivantes

pouvent tire inflicicn pur Vavtoritd movitimg ¢
1° Pour les officiers ot passagers @ amendn de 2000 &
30,000 francs,

2" Pour les maitres et hommes déquipage ! amend
1000 & 15000 franes, apos ¢ de

L& palement des amondeg Inflipgdes ent effectud immédia-
tement au trésor, & un fonds spécial intitulé « aide aux rma-
ring ot & leurh familles » desting A fingncer des ceuvres so-
ciales ou profossionnelles mavithmes, )

Bn cas d'insolvabilité ou de réeidive jl pourra &tre infligh
un emprisonnoment diseiplinoire dans la lnite de 13 jours
maximum A raison ;

Pour les officiers ¢ passagers ) jour d'emprisonnermnent
ouy 3000 franes d'amends ; '

Pour les muitres ot hommes d'équipage 1 jour d'empri-

innement. pour 1.000 francs d'amunde, .

Le tatx des amendes pourss, sl begoin est, étre moditié

. par déeret,

Art, 195, == Recours,

Le recours formé por Ia personne punie contre unc déci-
sion rendue en matidre diseiplinaice pay 'ovtorité maritioe
ost adpessé. dany un délai de dewr jours franes, sous pH
teromrands, au ministre charpé de la watine murchande,
qui statuera sur décision motivée aprds enguite complé.
mentaire en confirmant ou en inflrmont 1o décision prise
par Fautorité maritime, o
- La décision du ministre est susceptible d'appel dans wm
d6lai de 15 jours francs pour excds de posvoir, violation de
la Iot ou wice de formme.

Lat recours rest Joxnals suspensif,

CHAPITRE IR, \
Ratraity de prévogatives attaghies anx brevets ét diplimes.

Art. 106, - Les retraits de prévogatives attachées aux

brevets et diplémes peuvent &tre pronongés

A, — Far moswre disciplinsire ;
1, - FOUr eBUSs Alnwapedivl gy s,

Art. 197, — Retroit par mesure disciplinaire,

Le ministte chargé de la marine marchande peut pour
fauis contre I'honnteur, pour fante dans I'exercice de la
profession ou pour condannation devenne définitive pour
une infraction prévue dans Je présent titre, eu pour une
infraction sux régles visant Ia sauvegarde de la vie hu-
muine, prononcer contre out, marin breveté, diplémeé certifid
ou commissionné le retrait ternporaite pour ¥ ans au plus,
partiel m intal, des droits el préregatives afférents at
hrevet, dipldme, certificat ou commisgion, dont ve detnier
ast titulaite. ,

Toytefois le retrait peut #tre prononcé A titre définitit
dona le cas de condamnation 4 wne peine afflictive ou
infamante, de perte totale du naviee ou si le marin 2 d4f4
&té 'obiet do Pune des sanctions prévues 4 Falinéa 1*.

Le reirait he pevd intervenir queprda avis d'un cotueil
de discipline.

Le ministre ng peut prendre Une décigion plus sévire que
celle proposde poy lo asnceil, Cette déeizion est prise dans
le délai de 20 jours aprés réception de l'avis du consei]l de
discipline, at nolifife sana dslai & lintéressé, qul peut se
pourveit dans un délai de B jours,

Art, 198~ La cormposition et Jes attributions du conseil
de digcipline seront fixées par décret sur proposition du

- ministre chargé de 1a marine marchande.

Art, 199, w Retrait pour favge @dnedproitd pliysigus.

Tavaqun marin e frouye dans l'incapacité physigue,
constatée par un Mmédecin désignd par PORIDTA LS INaribinir,
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dexercer los droils ot prérogatives attachés sn brevet, dj-
pléme, certificat ou commission dont il est titulaice, le mi-
pistre chargé de la marine marchande peul prenomcer le
yetrait de ses droits et prérogatives. )

Balon le vag, Ie retrail est temporaire ou définitit, partisl
ou total.

Art, 200, -~ Dispositions pariiculiéres.

Tout marin brevetd, dipldmé, certifié ou commissionng,
qui est envoyé devant un conacil de discipline perd de ce
tait, ot fusquld oo qu'il ait &té statué & son dgavd, Pexercice
des droite ot prérogatives afférents 3 son brevet, dipldme,
certificat on commission, .

Toutefojs le ministre chargé de Ja marine marchande
peit, par décision aplcinke, en sttendant Vavis da consel)
de discipline, maintenir intéressé, & titre provisoire, dans
la jonissance partielle ou totale des droits et prérogatives
dont ceivi-ci eat titwlaive, .

Art. 21, . Enguéte ap¥és grcident de mer.

Lorsque enquéte aprés accident de mer effectuée en
vertu de Varticle 258 de la présente loi, 8 mis en évidence
& 1a tharge dun capileine ou dun pilote, des faits de nature
4 justitier son Incwlpation, Yantorité maritime peat suspen-
dre provissirement lcxercicy duw droit de commander ou
de piloter. Au moment oll le ministre décide sl ¥ a liew ou
non, de renvoyer Yintdressé devant un consell de diseipline
prévu A lacticle 197, il décide 4galement si Ia saspension
a e ou not maistenee.

" AXt, 202 =~ Cas des maring non brevetss.

T mindstre chargd de la marite marchonde peut, pour
faute grave dans l'exercice de la profession ou pouy ineapa-
cité physique dOment constatée pay un médecin dégigné
pur Pautorité moritime, foteedive & toute personne, soit
définitiverment -soit  ternporairement  V'exercice de towte
fonation & bord qui serait incompatible avee Tineapacité
professiconalle ou physigue de Vintéressé ’

Cotte interdiction est prononcée apréy une enguédte con-

tradintoiva doma laguelle Pintéressd ast entendu,

CHAPITRE IV,
Des infractions maeritimes,

Ath, 208, - Tribuneux tompitents.

La connaisgance des contraventions, des délits et des

erimes commis A bord des navites congolais appartient aux
- juridictions de droit comaun, .

Toute condammation pour contravention; délit oy evime
proje pay o présente loi donne Yew b Pitablissoment
d".. extrait de jugement ou de larrét, gqui est adressé
fmmédiaternent & Vautorité maritime, :

Ars, 104, . Recherche et constatations.

Les contraventions, leg délits et les crimes commis A
pord sopt recherchés et constatés soit sur la plainte de
toude personne intéressde, aoit d'office

£ ar res oriclers e pollve Judlclalie

2 par Pautorité maritime, par les offiviers ou officiers
wariniers commandant lés bititnents oi embarcations de
1z République du Congo ou d'Btais aver lesquels ont été
pagséy des acoovds de réciprovité, les Inspecteurs de 1a
nuvipgalon on du Lavall maslumees un falsant Do bhoey bae
gendarmes, les agents des douanes et les gutres fonction-

naites spétialeraent habilités,

3* Par les capitaines des navires 3 bord -desquels les

crimes, les délits et contraventions ont &té commis.
Art. 205, — Procés-perbatr.

Les procég-verbaux diiment signés, établis par les offi-
viexs ol agents vieds st alinéas 1 ev 3 de Yurticle 204
font ol jusgud preuve dn contraire et ne ont pas sou-
mis 4 Vaifirmation.,

Les procés-yerbaux sont transtis directement par leor
avbeurs & Vawtorité maritimie du leu ol 115 se tronvent.

4

Art, 208, — Obligetions et pouvoirs des vapiteines.

Dés que le capitaine a connaissance dune contravention
i 1;n Aélit on d'un crime, il procdde d wne enqudte prélimi-
najre.

Les cireonstances de la contravention, du délit oy du
oritee et les Snonvietions du procis-verbal de  Yenquite
préliminafre sont mentionnées ay Hvre de discipline,

En cas de nécessilé Ie capitaine peut faire arréter pré-
wentivewment d’in(.‘ulpé, Tlemprianpnnemant pr:éuoqﬁf eat
subordonné & Pobservation des régles préwvdes pay Parti--
cle 188 ei-dessus, Llumputation de 1a détention préveniive
sur la durde de la peine est de droit, sauf décision con-
traire de 1a juridiction compétente.

e caplinine adresse sa plaimie st les pidess Ao Depe
qudte préliminaire 4 Pautorité macitime du premier port
ot le bitiment fait escale, :

Art, 207 - Instruciion e!ﬁ procédure.

Au Congo, Mawtorité maritime sajsie par e capitaine op
par Tun des officiers ou sgents dhumérés A larticle 204
ci-dessus, ou agissant d'office, compléte, s'il ¥ a lieu Von-
auite effectuée par le capisine, ou procide & une enguéle
préiminaire.

Bl maisit ensuvite e Procwreur de Ia Bepubliyue saul
st elle estime que les faits ne constituent gqu'une faute
disciptinaive, ot dans ea cus, les sunclivootie comme tella
8i le delinquant est gé de moins de 18 ans i Pépogque de
Linfraction, Usutorité mamitime saisit le Procuvouwr de la
Béoublioue wrds le teibunal pour enfants de la résidenen
du mineur ou de sa famille.

Horg du Congo, Iautorité consulaice ow celle qui en tient
lieu gaisie par le capitaine ou tous autres agents tgualifids,
ou agissant d'office, compléte l'enquéte effectuée par le
capitaing, ou prockde A Uenguéie oréliminalie, puis statue
dang les conditions ei-dessus :

#) Si le navire doit prochaifiement shorder dans un port

" rongolais, Je ronsiul ou Pautoritd qui le remplace prononeg

#oli le maintien du prévenu en liberté provisoire avec con-
tinuation de service #'1 [ait partie de I'tquipage, s0it son
BacarcAaation. sur s bk, :

b} Si le navire ne doit pas prochainement aborder dans
un port congnlais, le consul cu Vautorité gui le remplace
débarque le prévenu gil le juge nécessairve, procéde sur
place 1l y a liey, & son incarcération provisoire, et prend
Aussitdt gque possible, Ivs mesures nécessaires pouy assurer
gon rapatriement dans wn port congelas,

Toutefois sl n'est pas possible de prendre & terre les

- ynesures de coercition nércessaives, le consul ou l'autorité

qui le remplave, prononee Uinearvcévation provisoire do
prévenu sur le navire oft il &tait embargud, on wrdonnamt

qutil sers statugé 3 nouvean dans un prochain port.

Dans le cay ci-desgus, 12 consul ou 2on remplagant Gone
fie le dossier de la procédure, sous pli fermé ot scellé au
capitaine du navire, pour élre ywmds alnsl gue le préveay,
ddo Perrivée du bitihmcnd done un port vongelaia o la die

" position du chel des services de ls marine marchande, gui

saisit le proeureur de la République dans leg eonditiong
prévaes ci-aprés, :

5i e prévenu est en fuite, le dossier de lenquéle sera
eownfis dano 1o mémae formaes an capitaine prar atra ra.
mis & Pautorité maritime congolaise,

Enfin si le consnl ou Pantorité qui le remplace recon-
nait gue Jes faits ineriminés ne constitvent guune faude
de discipline il les sanctionne comine telle

Art. 2D8. — Infractions commises por le tapitaine,

Lorsque 1 contravention, Je d&liL ou le crime a été com-
mig par le capilaine ou wvec sa complicité, Fautorité ma-
sime rompétante procide, dés guwelle a connaissapce de
YINIFACTION, A une enyuiie prélbolneine,

Le cas échéant, le dossier de lenguéte ast transmis sous
pli fermé et scelld 4 l'autorité maritime congolaise qui
Podresse au procurewr de Ja Bépubligue.

i faits incrimings ou la sécurité du navi-
rasédadgsa;iégagggmaltli semble 'exiger, le chel ves Ser-
vites de la marine marchande ou Vautorité consulaire ou
maritime compbtene, pewt proncneer Pincarcération pre-



visoire du capitaine et son renvei dang un port congoiais.
1 prend alors, autant gue possible @accord avee 'arma-
teur, led mesures niécessairez sfin de pourveir & son rem-
placement,

Art. 208, w Poursuites des contreventions, des ddlity et
des erimes.

Il appartient an procurevr de la Républigue de pour-
rufvrs 2l ¥ a Hen leg contraventioms, Ten Aélite ot lor oris

mes prévus par le présent code,

En ce gub eomeerne Jes contraventions et les délits pré-
vus pur les avileles 222, 223, 234 paragraphe 2, 225, 281,
245 et 250, le ministére public ne peut engager les pour-
suifes qu'an vu deg coneluwions de Pantoritd maritime ou
& Pexpiration dun dédisi de 8 jours, aprés quiil acra récla-
mé tes eonclugons par letire recommandée,

L ninisiére public ne peat engager les poursaites pour
les autres contraventions ou délits intéressant Vordrs &
bord, couy purement ngutigues aingl gque ceux intévessant
la polive générale de la navigation que sur « avis con-
forme » de 'autorité maritime. -

I autorité maritime doit, 81 ¢lle le demnade, étre enten-
due par le teibunal, '

Les ofumés mariumes ams1 d'alleurs gue leg orimes de .

droit commun commis & bord des navives somt de la come
pétence de la vowr criminelle. L'autoritd maritime aprds
av jeomplété le dossier denguéte, en saisit diveetement le
procdreur de la République, sans. avoir § exprimer d'avis
ni de soneluogion, :

Art. 210, v Action oivile,

La ﬁartie 1é2ée a pour tout délit ou vrime, le droit da'’

se porter partie civile devant les juridictions de droit
comyoun, conformément aux dispositions en vigeewr,

Toutefois elle ne peut donner ecitation directement au
prévenu devant Te tribunal correctionnel, mals doit aaisir
ie juge dinsteuction, ’

La juridiction compdtentc est cclle, sait de In résidence
de Vineulpd, soit du port ol il & &8 Jdébarqué, soit du
liew ot il a é&té appréhendd, soit enfin du port d'imma-
triculation du navire. : -

At 211, — Novires Birongers.

En cas durgence, lorsquiil s'agit -des faits prévus par
la présente loi ou ses teXies q'application, et imputables
& une ou plusieurs personmes sppartenant & léquipage
&’un navire dtranger, lautorité waritime peout sonme pré-
juéi~e des mesures de droit commun, arréter le navire
ju.  Jau dépdt, au Trésor, an comple « Alde aux maring
of A leurs familles » visd & Tarticle 1B2 c¢j-dessus, d'un
cautionnement desting A garantly Pegécution des condamnia-
tiong, dent ¢lie fixe Je montant, :

BEn cas de eondampation définitive et mon exéeutée, To
cautionnement est acquis définitivement au compte sus-
vigd, déduction faite des frais et des réparatioms civiles.

FPour agsurer Pexécution de ces décisions autorité mari-
time peut reguériv lea nutoritéa du port de deppeser & la

libra gortie du navive, ou ordonner elle-méme leg mesures

matérielles empéchant le départ du navire,

CHAPTTRE
Infractions touchant o police intérienre du ndvire,

—

Art. 212, - Absence irréguliére et abandon de poste,

Est puni d'un amprisonnement de 11 jours & 6 mois et
d'une amende de 36000 3 $60.000 franes, ou de I'une de
tes deny peines seulement, tout offieier, maltre ou homme
déquipapge, qui se rend coupsble d'absence irrégulidre dy
bord, lorsgwil est affecté A un poste de garde ou de ség:url_té,
ou lorsque son absence a el pour conséquence de lui faire
manqguer le départ du mavire, - B :

Art. 213, ww Abgndot du napire por le copitning,

Tout capitaine qui, hors le cas de force majeure, rompt
son engagemnent et abandonpe gon havire avant d'avoipe é1é
remplacé, eot puni, 8 le navive ge teonvsit en slretd dans
un port. d'un emprisonnement de 1 mois a 2 ane, et 5i l¢
navire était en rade foraine ou en mer, dun emprisonnegs
ment de 1 & 2 ang,

Art 214 o RAle i enpitaine § Ventsde ot & la :'mb&c'
des ports.

Est puni d'une amende de 36.000 3 180.000 francs, tout
capitaine qui ne se tient pox en personne dans 2om navire
a Tenirée et A la sortie des ports, havres ou rividres,

Art. 215. — Abus dautorité,

Tout capitaine, officier ou malire, qui abuge de son auto~
Tité o gui ordonne, yutorize ou tulére un abus d'autorits
vig-i-viz d'une pergonme embarquée, ost punt dune amende
de 36000 & 20000 francs et dun emprisonnement de 11
jours 3 § mois, ou de Yune de ves deux peines seutement.

Eat puni de la méme peine, tout papitaie, officier ou
maltre cotoable dontrage caractdrisé par varole. geste on

"maenace envers Jes hommes diquipage,

“Tout copitaine, officfer ou maltre qui, hors Jes motifs
légitimes vigés 4 V'article 188, a usé ou fiit uger de violence
dans llexercice ou & Poccasion des articles 188 ot 108 du
code pénal. Dans les cas préves gux deux paragraphes
précédents, 1a peine pent &tre doublée s'il gagit d’un novice
ou d'un mousse. .

.Art. 216, — Imexdeution des obligations du capitaine.

Est puni, pour chacune des infractions vizsées ci-uprdg,
d'une amende de 36.000 4 180.000 francs, tout capitaine gui
refuse o néglige, suns motif legitime 3

1* De faire leg constatationy requises en cag de erime,

- de 4élit ou de contravention commis A bord : -

2 D védiger golt log notos de Vétat civil, leg procéyevers
baux de disparition, les testaments {dans lex cas prévug
par le code civil), soit les actes de procuration, de consente-
ment ot drautorisation, ainsi que lés rapports détaillés de
maladies, blessures oit déeds prévas aux articlea 137 ot 156
de Ja présente lol

3* De teniv régulidvement lo journsl de bord, e livre
de discipline et autres documents réglementaires,

Axt, ALY, - i‘nswij:ttuns Jrunduteuser sur les docuenils
de bord.

Fet puni de la peine prévae psr Vardce 147 du code

"pénal, tout capitaine, officier, maitre ot homme d’équipage

qui ineerdt foouduleusement sur lox dAneuments de berds

des fnits altérds su contraires 3 la véuits,

Axt, 318, e Usurpation de comanandement.

sk puni d'un emprisonnement de 11 joura & 6 mois, tout
capitaine qui faverise par son congentement, Pustrpation
de l'exercice du commuandement & son bord,

La méme peine demprisonmement, 4 laquells il peut
Atve joint une amende de 36,000 3 360,000 francs, est pro.
noncée pontre lwute persthne gwi & pris indlment le com- -
mandement d'un navire et gontre armateur qui serait son

complice,

Art, 219, « Fraude ou contrebande.

Toute personne embarquée, autre que le capitaine, qui
commet ou tente de commetire, dang une intention cou-
pable et & Finsu de Parmaleur, un scte de frande ou de
contrebande, de nature b entrainer une condamnation pé-
ngle pour lacmement, est punle d'un emprisonnement de
11 jours & ¢ mols. - j i

Si le coupable est le capitaing, la peine peut &ire doublbe.



Act, 290, v Détousrnement du nnvire ou de o eargaison,

Est puni de ]a reclusion fout capitaine qui, dans une in~
Sention franduleuse, détourne A son profit le navire dont
I conduite 1ni est confide, ou gui volomairement of dans

mg intention eriminelle, folt fausse route ou détrudt asns

nécaseiré tout ou partie de la carpaison, des vivres ou
dos effels du bord.

Art. 321, — Emprunts {llicites sur le navire, vente illicile.

Bst puni de I peine prévee 3 Tarticle 'précédent tont |

caphainie qul, dans une imtention frauwduleuse, avra, sans
ndeessitd, prig de Yergent sur Jo edrps, ravitaillement ou
équipement du navire, engagé ou vendu des marchandiges
au des eietusilles, ou gul aura emplovd duns ses comptes,
des avaries et deg dépenses sypposées, ou gui, hors Je cas
Finnweipebitivd egalemert constalé sura vendu 1o nevire
dont i1 & Je commandement sans wn poovoir spbefal des
propriétaires, ou qui, hors le cas de péril imminent et avant
davair fait son repport, aura pébarqué des marchandises

Ari. 322, — Suppression ou détournement de Iezhh-es.w

Toute personne embarguée gui 3u{:prime intentionmelio~
ment oi congerve abusivement une Tettre oul lai sst con-
fite pour Stre remise ung persong embargude sur e
méme navive, au Hen de Ja faire parvenir aw destinataira,
ou qui, dany les mdmeg conditiony, ouvre une leitre confiée
3 so~ goins, est punie dun emprisonnement. de 11 jours &
Zi & ou d’une amende de 36.000 3 180.000 franes, |

Art. 293, . Alération de tarchandises,

Yout capitnine, officier, waitre. vu homme d'dquipage quir

altére des marchandises fajsant partle da Ja corgaison, est
puni des peines prévges & Tarticle 387 du code pénal,

ATh. 928, ~ Altérotion de vivres,

Toute personne embarquée gul alidre volontairement les

© wivres, bolssons ou suire objst de consommation par Je
wlauge de substauccs non melfaisanton; cok punio dvn o

prizonnement de 11 jours 6 mols,

&y a et emplel de substances maifaisantes. la_peine
st de 2 A 5 ans d'emprisonnement, £ en est rdsultd pour
we on plusienrs personnes, une maladie grave, Ja peine
et velle de Ta véelusion § #11 en aat réoulth To mort zans
intention de la doanes, ln peine est celle des teaviux fors

s A temps.

Art, 285, e Détériovation Pobjets uiiles @ la navigation.

Toute personne embarguée gui, volontiirénment, détour-
ne - wend un phjet utile § 1a navigstion, 3 Is meneuvry
o0 . 4 sheurité da naviee, ou qui vend les vivrez embare
qués pour le service du bord, est punie d'un emprisonne-
ment de } mwis k3 A5, .

Art, 226, — Vols commis & bord.

Tes vols commls 3 bord soni punis conforraément aux
Gspositions du code phnet,

Les dispesilions prévédentes ne font pas ohstacie A rappli=
eation de Particla 101, paragraphe 10 de Ja présente lol.

1

Art 207 . Digsipation dauances pur un morif,

Tant marin qui aprég sveir ¥etu fevant Taulerild x?mri-
* §ime ou consulaire des avances suy salaires on parts, § abs-
tient sans matif gitime de prendre son service A bord ot
ne se mel pas en mesure de rembourger Jes avantes qlt’u T
ont &td secovddes, est puni des pelnes prévues par arile

. xle 400 (du code pénal, relatif & Pobos de conflancs.

Axt, 228, ~ Intraduction d'aleol & bord,

Tst punl d'us emprisuonement de 11 jours 3 1 mois toute

rsan[:ac canbapquée coupahla dawair Introduit a hord ﬁg
Taleasl on fes boissoms spirituenses ou d'en avoiy fanil e
Fintroduction & bord, sans 'sutcrisation expresse du cap!

wine,

- a@nx articlaz 308 ot suivants du code p

Hgt puni d’une peine double Yo copitaine pu Posmateuy
gui a embargué ou fait embarguer de Yaltool ou des boig-
sony spiritueuses destinées A 1a cohsommation de 1'équipage,
en quantités supérieurer avx quaniités réglementaired ou
en gura autorisé U'embarquement,

Art, 288 — Tvresse pendunt le quart, toresse habitualle,

Est puni d’'un emprisonnement de 11 jours 3 8 mois, tout
wupithine gqui a'ost trouvé en €t d'ivresse 4 bord e son
navire, et tout oificier, maitre ou homme d'équipage qui
#enivre habituelloment on qui Pest trouvé en Hat d'ivresse

- pendend Te guark,

Le double de la peine ¢si prononcé contre tout capitaine
‘lix_ui suulvre habjlyeilement sans préfgdite des  mesures
isciplinaires prévies par les articley 196 & 202 inclus,

Art. 230. — Qulrages envers un supéricyr,

But puni d'vne amende da 26,000 4 150.000 froncs ot don
ewprisonpement de 11 jours & 6 mols, ou de Pune de ces
denx peines sewloment, towd officier, maitre ou homme
dequipage qui se rend coupable dloutrage pae parols,
peste ou Menacd envers v supériear,

Art. 381~ Voies de fait contre le capitnine

Est punie des peines prévues par Particle 230 du code
pénal toute personne embarquée qui se rend coupakle da

Cvoles de Bl gonlee Je ocaplisioe, sans qu'il wa soll césulid

une incapacité de travail de plug de 20 jours,

S Jes voies da fait ont occasionnd une fncapacité de fraw '
wvail de plus de 20 jours, la coupible ast épmin'i asonformbment
na

" Art, 248, -~ Refus formel dobdissancs apris sowumation.

Pst puni d'un emprizonnemerit de 11 jowrs & 6 ‘mais',' tout -

‘hodnTae ,ﬂ‘éan‘xn?ge awl aprés sommation formelle dn capin

faine ou d'un officier specialement désigné a cet ‘effet par
1e capitaine, & refusé dobéir ou vésisle & un ordre ton-
cernant le service, o '

. 8t le coupable est un officier ou maitre, In peine prévue
a0 paragraphe prévédent et portée wn douhble,

Art 982, — Viclences & bord, rebellion,

Les personnes embarquées gl collectivement, et étant
arméed o non, se Hurant & dos viclences A bord ou e souw

. lévent contee Pauterité du capilaine et refusent, aprés une

sorrmation formelle, de rentrer dans Pordee, sont punies :
Tes wifiviers ou maltees, des travaux forcds & temps, et Tes
autres personnes embarquées qui ne templissent pos b hord
un smpiot saarié, sont punies comme les officlers du maj-
treg, xi elley ont éo8 les Justigetions de 18 réaistance.

Dang Iz eas prévas ci-dessus, Ia résistance du caplisine
ot des pevsonnes qui lui sont restdes fidéles, est congidérée
comme un acte de Mgitime défense.

A:t..m — Complot contre le cepitaine. .
“oute persomne imphgués dans wn complot on dans wa

attentat contre la sfireté, la libetld o Yautenitd du capi-
talne, est punie : les officiers pu yaiires, de Yo peine des

" fravaux foreés B temps, et Jus uutres pevsonnes de la pine

de réclusion, . e
T ¥ & complot dds que Ia résolulion d'agir est concen
entreydeux uﬁ plusieurs personnes embarquées 2 bord d'un

Bavire. :

Art, 295, ~ Reéitération de foutes comtre In discipline,

woisivme favte et les fautes subséquentes contre la’
dlggpllna wpmises an cours du mime embarguenient, sont

cohsitiérées comme d8lit et punivs d'on emprisounement de
11 jours A 6 mois o
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Touiefois, lorsque Ja nature de Ia fauie et Yes circoms-
tances qui Pont accompagnée ne paraigsent pas suffisantes *
A I'autorité maritime pour saisir le procureur de la Répu-
bligue, celle-ci peut vonserver & Vinfraction son earactire
de faute, et lui appliguer les punitions prévues par Yarti-
cle 194 ci~dessus,

CHAPITRE VI

Infractions conearpant la polles do la navigation,

Art, 236, — Police de le navigation.

Toute persenne méme tlranglre embarguée sur un navire
congolais ou étranger, gui, dans les emux maritimes et jus-’
qu'd g limite des eaax terrilorinles ne se conforme pag
gux réglements &t anx ordres émanant de 'autorité mari-
lime et relatils, soit A la police des eauy et rades, soit A 1a
police de 1a navigation maritime, est punie d’'un emprison~
nement de 11 jours & 6 mois et d'une amende de 36,000 A
180.000 franes oy de Tune de ces deux peineg seulemant.

La méme peine est encourue par ioute personne embar-~
mitée sur un havire congolais guwi. hors des eaux territoriales

" pongolaises ne se conforme pad aux ordees réguliérement
données par nn consul géndral, consul on vice-consul con-
- golaia ou par une autoritdé maritime qualifiée, ou par le

ce andant d'un hitiment de guexre congolais, .

T.oraqne 12 personne ayant commis une des infractions
prévues aux deux paragraphes précédents est embarguée
sur ul navire congelais ou étranger qui se frouve ou vient
3 se trouver daps un port, rade ou mouillage du Congo,
ce navire peut étre retenu provisolrement jusqu'a con--
signation du montant présumé de l'amende ehcourue par
L o lingant, . .

i Tez infractions prévues au présent article ont été rom-
tnizes en tewmps de guerye, la peite peat dtre portée au
wriple, ' :

Art. 237, — Refus par le copitaine d¢ transporter un pré-
venu. . X

Tout capitaine requis par Yautorité compéiente qui, sans
motif Kgitime refuse de ae charger du dossier de I'enquéte
ou fles piéoes A conviction ou d’assurer le teansport d'un

rdveny vy qul me livee pas le préveni ou le dogsier confie

ses soins & Pautorité maritime dégignée pour les recevolr,
. est puri dune amende de 36.000 & 350,000 francs, sans ré-
indice $fl ¥ a liey eit cag d'évasion ou de complicité d'éva-
sion, de I'application aux personnes embuarquées ot au pré-
ver )des dispositions des articles 237 & 243 du code pénal.

© Art. 238. — Hefus par le capiteine de déférer & une Tégui-
sttion de rapatriement.

Fst puni.cle; la peine prévue & Vavticle précédent, tout
capitaine qui, sans motid éyitime, refuge e fiéférer i la
réquisition de Tanterité maritime pour rapatrier des con-
golais au Congo, . '

Art. 239, — Refus de répondre d Vappel @un bdtiment de
guerre. .

out capitaine qui, en mer, n‘obéit pos & I'appel d'un
h&’{‘i::qni 3.; guerra cc'mgq}ai_e su d'Etats auxquels Eles droits
&guivalents ont &1é reconnus, et Ie coniraint & faire usage
de la force, est puni d'un emprisonnement de 8 mois & 2 ana.

Art 240, — Abandon d'un blessé ou dun malade & terre.

Tout capitaine qui, ayant laissé § terre dans un port ou
n'existe apucune antorité  congolaise ou dun Etat ayant
passé des accords de Téciprocité un offitier, maitre ou hom-
me d'équipage malade on blessé, e ui procure pas les
mavens d'assnrer traifement et son rapatrierqent, ezt
puni drune amenda de 36.000 4 IOV TTancs eb W i
prisonnement de 11 jours 3 2 raols ou d¢ Pune de ey deux

peines sedlement. .

La méme peine st encourue par le capitaine, gui, ayant
laiszé i terre, avant qu'il ait atieint son lieu de destination,
un passager malade ou blessé, ne donne pas avis de catte
mesvre b I'sutorité consulaire du pays suguel appartient ie
passager débarqué, ou A défaut & Vautorité locale.

Art. 241, - Infravtions aux dispositions sur te travail, o
nourriture et le couchage. ) .

Est pun} d'une mmende de 36.000 A 180000 trancs pour
chatue Infraction constatde, tout armatewr ou propristaies.
de'navxre qui ne se conforme pas aux prescriptions da
présent code relatives aux réglemenlations du travail, de
la nourriture et du couchage 4 bord des navires et aux
prescriptions des réglements rendus pour leupy appiication.

Est puni de la méme pelne, sane préjudiea des maesures
dizeiplinaines prévues par I'article 198 of suivants, tout capis
{aine qui commet personneliement ou d'aecord aver Varma.
tour ou propriétyive du navire, les infractions prévues par
le paragraphe précédent, Toutefols, 1a peine prononcée con-
tre Yo capitaine peut étre réduile on guaet de celle pro-
noneée contre 1'armateur ou propriétaire. S'il est prouvé
que le canitaine n recu un ordree écrit on verbal de cet ar-

- mateur ou propriétaire,

Les peines prévues aux -deux paragraphes précédents
peuvent &tre portées au double en cas de récidive. Il ¥ a
révidive lorsqua le contrevensnt » mudi dans Jes 12 mois
qui précddent une condamnation pour des faits réprimés par
Te présent article, :

Tout armateur qui enfreint les dispositions de l'article
138, paragraphe 2 du présent code, est puni d'une amenda
de 36,000 3 3GD.000 francs gui peul etre portée 4 9D0.0UH
franes en cas de récidive, '

ATt 242, — Infractions gux végles sur le commandement

Toute perconnc quf, aur un navire aongolais, exeres gane
Pautorisation ¢o Pautorité maritime et hots Te cas de force
rmajeure, soit Je commanderent du batiment, seit toute
auttre fonetion du bord, sans satisfaire aux conditions exigfes
par les iois et rdgleraents maritimes, est punie d'un em-
prisonnement da 11 jours A 1 an ot d'une amende 38.000 3
180.000 francs ou de l'une de ces deux peines seujement.

. Art, 243 — Nuavigation sans tiire.

Touie personne qui se livre 4 une navigation maritime
sans &tre munie, conformément aux lole ot réglements drmn
titre de navipation ou gui n'exhibe pas velui-¢i 4 la pre-
midre pécuisitacn de Pavtarité macitime, ost punie dune
amende de 36000 A 100006 francs si le bitiment 5 ute
jauge brute dépassant 25 tonneaux, de 36.000 & 50,000 france
dans le cag eontraire.

Art, 244, — Imfractions & la réglementation sur le rile
déquipage.

Tout capitaine qui embarque ou débarque une personne
de Péguipage sane faire mentionnar ret embarquemnent ou
ce déharguement sur Ie role d'équipage par 'atitorité ma-
harquée ou débarqude, dlune amande de 4,700 4 36000 francs

Vg Je navire & une jauge hrute dépassant 25 tewneaux, de
2.000 2 5000 trancs dans le cax contraire, )

TLes mémes prines sont encourles DOUT chague Dassager
ritime, est puni pour chague personne irrépulidrement em-
admig 3 bord sang avoir élé inscrit A 1a suile du réle d’équi-
page, on porié =ur un maonifeste de possagers dont copie
doit élre déposte i Voutorité maritime.

Art, 345. — Fausses pléees professionnelies maritime:.

Toute personne qui eontracte ou tente de contracter un

_ ehgagement roaTHiMe en produizant sclerament de favames

pikees Bidentité ou un livret professionnel maritime obtenu

Iraudulewscment okt punie d'un ampriconnement de 11 jonre
4 6 maois. La peine est doubtée en cas de récidive.

Art, 946, - Accds des bords, embarquement clandesti=

fFoute puresnea nivhrs qun"fnq fonetionnaires et afents
des services publics, qui pénédtre & bord dun navire sans
billet ou sans autotisation du cepitaine ou de Varmateur
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punie d'use amende de 36.000 4 180.000 francs.

Bn cas de révidive dans I'snnde, Pamende sera portée ay
double gt le iribunal peurra propgncer, n outre woe Peine
<2 11 jowrs A 1 mois d'emprisonnement,

Toute persotine qui #'introduit frauduleussrent sup un
navire avet Yintention de faire nne traversée m iong cours
ou de cabotade international est punip d'une amende do
36.000. & 90.000 francs e dop emprisonnement de 11 jours

O vpois wn de Pune dé Ges Ker peiass aeulsoaent,

En cag de vécidive, Yamende sers de 90000 3 150000
franes et Pemprisonnement de 8 mois 4 2 ans, ,

Toule porsorme qul, acit A bord, soit & teyre, a favoriad I

Tembargueinenl og le Jéburguaneat d'un pussager lan-
destin, 'a dissimulé ou Iui a fourni des vivres 4 linsu du
- capitaine eat punie dune amends de 36.000 3 540,000 francs
ot d'un emprisonnement de 1t jours & 8 mojs, Le maximym
die cex devk peines doik dtre prononeé 4 1'egard des Deve.
gsonnes gui se sont gronpdes podr faciliter lar ambarque.
ments clandestins.

En cas de récidive, 'amende gera de 540.000 & 1.300.000
francs et Pemprisonnement de § mois & 3 ams, La peine
sera du double du maximum & Pégard des personnes gui se
sunt groupées powr faciliter ey embarguements clandesting,

" Les frais de refoulement hors du territoire des passagers
cla~ *sxling de nationslité &trangdre sont imputés ay navive
av ) Qugeel le délit a 14 commis, -

Art. 247, — Embarquement clandestin de marchandises.

. Toute personne embarquée qui, 3 I'insu du capitaine, in-
troaduit sur wn navire en vue de les transporter, des mar-
chandises non inscrites an manifeste, est puni d’une amende
de 36000 A& 180,000 frapus sl d'un ewpvisonnement Jde
11 jours & 6 moig on de Pune de¢ ves deux peines sevlement,
sans préjudice du droit du capitaine de jeter 3 la mer, dans
les conditionz de Vaviicle 128 dua prégent code les marchan-
dises indiiment ehargées sur le bitiment, : o

Arh. 349, — Dépdt obligatoive du réle déquipage,

Tout capitaite de navire de commerce qui, hors le eas
Sempéchement legitirne ne dépose pas son rdle déquipage
et son livre de discipline au bureau de 18 marine marchande
o & la chapcellavie du consulat, seit dans leg 24 heurex
de son arrivée dans un port comgolais ou dans un port
dtranger o réslde un consul général, un consul ou un
Wee-comsul da Congo, losrque le batiment doit séjourner
plus de 24 heures dans 1o port (Jours férids exelus), soft
dés son arrivée, si le biiiment doit séjourner moins de
24 heures dans le port, est punt @une amende de B6.000

41 00 francs.

Art, 249, — Infractions du capitgine sur vades dirangéres,

Tout capitaine qui, & maoins de egitdme uoiit Aenpdche-
ment, s'abstient, sur une rade dtrangére, de se rendre, alors
au'il ¥ a &4 eonvoqué pour raison de service, 3 bord d'un
biitiment de guexre de la République du Congo, est puni
d'une amende de 3.000 & 36,000 francs.

Art 250, — Vol ou recel d'épaves.

Toute personne gui a Qétourné ou tentd de détourner ou
recélé une épave maritime est punie des peines prévues
auy articles 401 et 480 du code piéngl

CHAPMIRE VIL

Pertes de navires, abordages, échotements
ot nutres accidents de navigntion,

Art, 251. — Perte ou destruction volontaire du nevire.

Toute personne gui échoue, perd ou détruit velontaire.
m-nt et dans une intention critvinelle, wn uavive gueleon
que par quelque moyen gue e woll, es) punie des peines
établies par les articles 434 et 436 du code pénal.

. des riglements maritimes, soit sur

-navirg ow qul s divige roome

Le maximum de Ia peine st appliqué au délinguant ui
est chargé 2 quelque titre que ce soib de la co:?duite-%u
pitote, ’

. At 252 s Infroctions eux riglements sk
abardages. Ted neier prénenir Loy

Bst puni de 11 jours & 3 mois demprisonnenant ol @
amende de 3.000 3 15.000 francs ou de Pune de ces d?ﬂi
peines seulement, tout eapitoine on ehef de qugrt gqui se
¥end coupsable Pane iofravkien auwm wdgles prescrlles por
- ; les feux A allumer 1a -
nuit et les signaux A faire e temps de brume, soit sur i
route & suivre, soil sur les manteuvres A exdeuter en vas de
rencontre. d'un bitiment,

Eat puni de la méme peing, tout pilate gui se reod con~
pable d'une infraction aux régles sur la route i suivre,

Arh, 253, — Abordage, échouement per négligence du
copitaine ou. Bun chef de guort, g

Si 'une des infractions prévues 3 Tarticle 252 ou tout
aulre fait de négligence imputable su capitaine, chef de
quart ou pilote, a occasionné pour le pavire ou pour tout
autre navire, soit un abordage, soit un échouement oy tn
chor coptre un obstacle visible on conpy, soit une avarie
grave du navire ou de. sa catgalson, ie coupable est puni
de 11 jours & 3 mois demprizonnement et dune amenda
de 368000 & 90.000 feanes, ou de Pune de eps deux peings
seulement., . . :

Si Vinfraetion a en pour eanséquense da perte ou Pinna-
vigabillté ghselue 'un navire vu la perie d'une vargaisun,
ou ai elle a entrainé soft des blessures graves, soit 1o
mfort- pour une ow plusienrs personnes, le coupable est

' guni de 3 mois 2 2 ans d’emprisonnement et d'une amende

e 36.000 & 360.00 francs, ou de Pune de ces Qeux peines
asenlement.

© ATt 254, e .Jlbardage, dchouement por nénligence de
Véquipage, ' '

Toute personne de Véguipage autre gue lo capitaine, le
chef de guart ou le pilote, qui so rend coupabls, pendant
son service, d'un fait de négligence sans excuse, dun dé-
faut de vigilance ou de tout autre manguement aux obli-
gatione de son service, ayant opéasionng pour un navire
queleonque, soit un abordage, ‘20it un échouement ot un
choc conire un obstacle vigible ou connu, soit une avarie

- grave d'un navire ou de sa corgaisoh, est punie dun em-

prisonnement de 11 jouwrs 3 2 woiz ot dune amdende de
36.000 4 180.000 francs ou de I'une do ees dewx peines seule-

ment,
Si l'infraction a en pour conséquence la pertr ou l'inna.

-vipabililé apsciue d'wn navire ouw la perte d'une curgaison,

ou si elle a entraing soit des blessures graves, soit la mort

.peur une ou plusieurs personnes, le coupable est puni de

11 jours & 8 wois d’emprisonnement et dune amende de
36.000 & 360,000 Irancs ou de une de ces deux peines seule-
mont,

Art. 285 — Obligations des capitaines aprés Vahurdage.
Bt puni dune amende de 35,000 & 540.000 franes ot

© dun emprisonnerent de 3 mois & 2 ans, ou de 'une de

ces deux peines seulement, loul capilaine gui aprds abor-
dage et autant quwil peut le faire sans danger pour son
navire, son équipage et ses passagers, néplige d'employer
tous lez moyens dont i! dispose pour sautver du danger créé
par 'abordage l'autre bitiment, son équipage et ses passa-
Soxo,

st punt de la méme peine le capitaine qui, hors Je cas
de force majeure, g'dloigne du lien du sinistre avant de
Pére asswed qwune plas longue- assistance est jnutile 3
I'autre bitimeni, 3 son équipage et 3 ses paszagers, ot si
le bitiment a sombré avant davoir fait tous ges efftuts
pour recueillir les naufragés. Si une ou plusietirs person-
nes ont péri par suite de la non exécutoin des obligations
visées au présent paragraphe, la peine peut &tre poriée an
donble, -
~ Aprde un shordags, la capitaine de chacun des navires
gbordés qui, s'il le peut sang danger pour son navire, son
fguipage ou ses pussagerd, ne talt pag connaltre pu capitaine
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de Tautre mavire leg Xnoms de 50N propre navire et Jes
portg $rattache, de départ et de, destination de celui-g, est

puni d'une amende de 36.000 4 180.000 frames of d'un e~

prisonnement de 11 jours & 3 moig on de l'une de ces deux
peines seulement,

Axt, 356, « SAbandon du novire poar le capitaing,

Est puni @un emprisonnement de 11 jours & 6 mois,
tout capitaine qui, en cas de danger, abandonne son navire
pendont le voyage, sone Pavie des officlers of puincipaus
de Yéguipage

Est puni d’'un emprizonnement de 1 & 2 ang, ool capi~

taine qui en eas de danger et avant d'abandonner son’

navire, néelige dorganizer le satvetage de Uéquipage et
dus preagers, ot de sauver len popders de bord, les dépéiches
m;st,ales et Ted marchandises Jos plus précienses de la car-
gaison.

Est pund de In peine étortée au paragraphe précédent, le
eapitaine qul, foree debandonner son navire, ne reste pad
4 bord le dernier. .

Art. 287. — Assistonce o foute personne en donger,

Tout capdipine qui, alows qu'il peot le feire sans danger
shripun pour Son navire. son dauivace ob 568 vassapers, ne
préte pas assistance & toule personne, méme ennemie, trou-
vie an mer en danger de se pevdre, est puni d’une amende
de M000 franes & 540,000 franes et don emprisonnement
de hois & 2 ang ou de Mune de ces deux peines seulement.

Art, 258 — Procédure. - .

Fn ce qui concerne les délits prévus pay les articles 252
3 957, Vawloritd maritime ne peut saisie le procureur de
In République gu'au  vu d'une enquéte’ contradictoire
effcotinde par toy polns, dens Jes conditinng qoj seront déters
ninées par un décret. ;

Fst considérée comme capitaine, la personne gui, en fait,
dirige le navire, N

Art. 259, = Navires dirangers dums Tes eawn ferritoriales
enngoleises.

Les dispositions des articles 252 & 235 sont appleables
aux personnes mémes étrangéres qui se trobvent sur un
navite dtranger, lorsgue Pinfraction a lisu dang les eaux
maritimes et jusqu's la limite des eaux tervitorizles congo-
1aizes. i

Dans le cas ob Yune des tnfractions prévues par les arti-
cles 352, 253 et 255 A 267 a &ié commise par une pelsonne
exercant le cormandement dans des conditions irrégulieres
déterminées par I"article 242, la peine est puriée au double,

) ‘ .
Art, 260, ~ Instigatours ®infractions waritimes.

Fat punie de la peine de 1 an & 5 ans d’emprisonnement
ot drume smeade de 86400 & $40,000 francs, ou de Tunn
de ces denx peines seulement, foute personne qui; étant i
terre ou & hard, provoguera per paroles ou par écrits, wn
homme d'$aquipage ou Pégquipsge dun navive, & eommettre
I'ane des infractions prévoes pat la présente 10

A,rt. 261, we Infractions & Porpanisation des transports
maritimes, .
But poni dune amende de 100.000 & 5 millions de francs,

sout arinatene on propriftaive de navire qui enfreint les
preseriptions des atticies 161 et 162 de la présente loi,

CHAPITRE VI
Infractions diverses.

R

Art. 262, — Polive de Jo congolization. '

Tout auteur de fait de ¢ congolisation » frauduleuse ou
ie tout manguement grave aux obligations de la « congo
fisation », tout consignataire, agent térpom. capitaine ou
afficier qui connaissent la ¢ congoligation » traudu_leuse,

wempichent pas la sortie du pavire ou Jaccemplissement
des opdrations vommercisles eut passible des peined ddicm

- tées par artitle X111 - 102 du code des donanes.

Le ou les contrevenanls peuvent élre déclarés incapa-
bleg d'exercer aurun emplol publie oy de commander au-
cun bitiment congolais.

L.es peines gont pronencées par les \ribunaux repressifs
m va des procés-verpnuX énblis par le serviee des dowa-
nes,

Les procis-verbnux Gtublls par le dervice des ‘douanes
sont towjours suscoptibles de transactions.

- Art. 263, — Police du yigmalement,

. Tout capltaine ou potron qul sera rendu coupsble umg
infraction du gipnalement extéricur des navires est passis

" ble d'une pmende de 36.000 & 180.000 francs.

© Art. 284, — Pénolitéy vigant les régles sur lo sdeuritd @

_ ks infractions aux rigles générales sur fo séeurité mari-
time, sont sanclionnées de o fogon suivante :

1* Infraction nux preseviptions sur 1a ssuvegsrde de Ia
wie mmmaine sn wmor, gaefl e ens 2 eiadessous.

Amende de 36.000 4 360.000 frangs.

2‘: Navigation d'un novice pour Ieguel fe permis de navis
gation est périmé, a &té yefusé, retiré ou suspendu.

Armende de 46000 4 1 nillion de francs ¢t emprisonne+
went dun meis & un an ou 'une de eos peines sealement,

2 Fait pour tout membre de I"tauipage d'aveir provo-
qué une visite & bord oo produisant seiemment des allés
ghtions Jnexactes 3 amende de 1.200 A 5.000 francs et un
emprisonnement de 3 & ¢ jours ou Fune de ces deux peines
gewtlement,

Les peines d'emprisonnement ot d'amonde peuvent atre
portées au double on cas de récidive. Pour les deux pre-
widres eatéporivs d'infraction, les poursuites ont liew eon-
ire les armatours ou proprifiaires de novires et contre let
capitaines. '

Art, 285, — Sanctions visand lo réglementation sur les

) Epaues,

Sera puni dung amende de 1200 4 0.000 Irancs

1* Quicongue aura omis de faire ta déclaration prévas
& Partivle 87. Lé controvenant perdra alors, en outre, tous -
les droits 3 lindemnité de sauvetage;

2 Quicenge awrn wedimk dlobtempérer aux réglisitions
o ordres prévus a Particle 58, alinéa 3 ou de laisser
gtexercer la réquisition,

En eas de vécidive, wne peine demprisonnement pen-
dant huit jours au plus pourra étre en outre prononcée.

Art. 886, -« Torsgue Finfraction peévie & Uarticle 263,
1* aura porté sur une épave mentionnée & Varticle 78 et
snivant Ja vonfiscation de cette épave sera prononcée.

Les objets ainsl confispaés seront vemis au mindstye de
Péducation nationale gpour &tre attribués par lui aux col-
lectivités mationales.

Art. 267, — Sonctions wispnt lex infractions au place~
ment des maerins,

Tout contrevenant aux dispositions relatives au place-
ment des maring sera puni d'une amende de 1200 4 6.000
franes, ot en cas de récidive, d'une amende de 6.000 &

* 16.000 franes et d'un emprisonnement de 6 & 10 jours,

Art. 268, — Sanctions visant les infrqctions relatives au
piteiape,

a)}Sans préjudice des sanctions disciplinaires — est puni
drane amonda de 38000 A 1attada fronien ot dhap  erpTie
sonnement de 1} jours 4 3 mois ou de l'une de ces deux

peines seulement 3



oy

I* Le pilote qui na prite pas agsigtance 3 un navire
en danger contrairement aux dispositions de l'article 168.

2* Le pilote qui, en état d'ivresse, aurai! entrepris de
conduire un bitiment,

%) Est puni d'une amende de 36.000 & 360.000 francs et
Je I3 Jours A 1 mois ge prison ou de Yune de Ces denx
peines seulement, et du double en taz de réeidive, toute
personne qui, sans une comrission véguliére de pilote de
ia gtation, aura entrepris ou tenté d'entreprendre la con-
duil¢ dun pavire en qualité de pilole commissionné

Art. 269, - Compélence du tribunal
Pour les infractions prévues ci-dessus, le procureur de .

3a République est saisi par Llautorité maritime, apras
eRQuEte Songradistoire, .

CHAPITRE T¥,
Dn erime de pirnteflie.

Art, 270, — Seront poursuivis et jugés comme pirates :

I rout individu taisant pactie de Péquipage d'un navire
on bitiment de mer guelcongue, armé et naviguant sans -
gtr- wavoir éé muni pour Je voyage, de passeport, rdle
d'i Eage, eoramdssion ou sattes attes constatant la 1&gt~
mité de Vexpédition ; ' .

4* Tout commandant d'un navire ou bitiment de mer
armé et porteur de commissions délivrées par deux on plu-
sieurs puissances ou FEiats différents,

Art. 271. - Seront powrsuinie ok juf,u;s'r.'nmme pivafes » .

1* Tout individu faisant parie de Yéquipage d'un navire
ou bitiment de mer congoluis, lequel commettrait & main
stmée des acles dé dépradation ou de violence, seit envers
des navires congolais ou deg navirves dune puizsance aveco
laguelle le Congo ne serail pas en état de guerre, soit
envers les équipages ou chargements de ces navires ;

2* Tout individu faisant partie de I"fquipage d'an navire -
wu batiment de mer étranger, lequel, hors I'dtat de guerra
et sans &tre pourvu de lettres de marqie ou de commis-
song rémalidres commedtralt lesdits actey envers des navi-
tes eongolals, leurs dquipages' ou chargements,

3" Le capitaine et len officiers de toud navire et bati- -
ment de mer quelcongue qui aurait commis des actes
dhostilité sous un pavillon autre gque celui de Etat dont
il ar-ait commission, )

Art, 272, — Sera également poursuivi et jugé comme
pirate ; - A

Tout Cengolais qui, ayant obtemy, méme avee I'autori-
sation du Gouvernement de la République du Congoe, com--
mission dune puissanee érangire pour commander un
navire ou biitiment de wmwer armé,  commettralt des actes

dhostilité epvers des navires gongolais ou Etats auxauels
des droits équivaldensts ont gté Teconnus, leurs équlﬁ‘pages

au chargements.

-

v

Art. 293,
pirates 1

1° Tout individu faisant partie de Véguipsge d'un navire
ou batiment de mer congolnis qui, por fraude ou violence
envers le capitaine, s'emparerait dudit batiment :

2* Toul individu faisant partie de Pégquipage d’un havire
ou patiment de mer congolais qui e livrerait 4 des pirates
o A l'enpemi, :

Seront encore poursiivis et jugpds comme

Art. 274, — Dians lg cas prévu par le paragranhe 1% &
‘l’arti::le 870 de la préwntg 1oi, R&s pirEtes F;ergnf }:uni:{:
savoir ; les commandants, les chefs et officiers, de la peine
des travaux forcés A perpétuité, et les autres hommes de
Yéquipage, de celle des travaux foreés 3 temps.

-Taut individu coupable du crime spéeifié dans Je para-
graphe 2 du méme article sora puni Jes Lravaux forcsg &
perpétuité,

Axt, 275, .. Dans leg eas prévus par 1es paragraphe 1+
gt 2 de Yartiele 271, #il a &6 commis des déprédationg et
yiolences sans homicides ni blessures, les comrandants,
jles chefs et officlers seront punis de mort, et les autres
hommes de léquipage seroni punis des travaux foreds A
perpétuité. :

Et si des déprédations ou violences ont &é précédeés,
accompagnées ou suivies d'homicides ou de blessures, la
peing de wort sera ndistioctument prosuncée contre les

- officiers ot les outrez hommes de 'équipage.

Le erime gpécifié dans le paragraphe 3 du méme article
sera punt des tegvanx forcks & perpéluith,

Art. V6. -~ Quicongque aura £ déclurs coupable du
crime prévu par l'article 272 sera puni de mort,

Art. 277 — Dans le caz prévu par le paragraphe 1" de
Particle 273, la peine sera ceile de mort contre les chefs
et conire les officiers, et celle des travaux forcés & perpé-
fuité contre les autres hammes de Végquipage.

Bt ol lp falt o &6 préctdd, accompagné ou suivi d'homis
cides pu de blessures, la peine de mort sera indistinetement
prononcés contre tous les hommes de Péquipage.

Le erime prévu par le paragraphe 2 du méme articls
sera puni de la peine de moxt.

Art, 278. — Les complices des crimes spécifiés dans le
paragraphe 2 de larticle 270, le paragraphe 3 de larti-

“ecle 271 dens larticle 272 et le paragraphe 2 de I'artice 273

seront punis des mémes peines que les auteurs principaux

demdits ojtogs,

Les complices de tous autres orimes prévus par la pré-
zente 10\ seront puniy des mémes peines que les homies -
de Péquipage.

Art. 379, — Destinotion du produil de la vente des nuvives
capturds,
Le cas échéant, le produit de la vente des navires cap-
turés pour cause de piraterie sera versé au compte ¢ aide
aux marins et & leurs familles » prévu 3 Varticle 182, para~

graphe 1% da la présente loi.
. _Art, 280. — La présente loi sera exéeutfe comme loi de
T"Btay. i o

Brazzaville, le 4 jui'l_let 1863,

Abbé Fulbert Yotow,



